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CONSEJO DE GABINETE
DECRETO DE GABINETE No. 7
(de 11 de abril de 2007)

Que impone medidas de salvaguardia provisionales

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus feculmdes constimcionsles y legales,

CONSIDERANDO

Que el Gobierno Nacional reconoce la importancia de accionar medianic el establecimiento de
medi_das de urgencia a fin de contratrestar las importaciones de bienes en tal cantided o
condiciones que causcn, 0 amenacen csugar, daflos graves o importantes al sector productiva
panamefio. de acuerdo a los pardimetros de la Organizacién Mundial del Comercio;

Que es necesario respetar Jos cornpromisos adquiridos por la Reptiblica de Panamé al mgresar a
ia Organizacién Mundial del Comercio, de conformidad con ta Ley 23 de 1997, “Por ia cual se
aprucba el Acucrdo de Marrakech, constimtivo de ia Orgenizacién Mundial del Comercio; el
Protocolo de Adhesidn de Panamad a dicho Acuerdo junto con sus anexos y lista de compromisos;
se adecua 1a logislacion interns a la normativa internacional y se dictan ounas disposiciones.™ En
dicho acto, queds plasmado el compromiso del pais de crear y regular a través de su legislacién
imema los procedimientos en materia de defensa comercial, spegindose a loy lineamientos y
principios establecidos y acordados en losg cosrespondientes convenios;

Que las medidas de salvaguardia son reguladas en la Repiblica de Panama por el Decrewo Ley 7
de 15 de febrero de 2006, “Que establece Normas para la Proteccitn y Defensa de la Produccién
Nacional y dicta Otras Disposiciones™ especificamente dentro del Titulo IfI, de lss Medidas de
Salvaguardia; el Tirulo IV, De 1a Investigacién Administrativa; e} Titulo V Disposiciones Finales
y por el Acuerdo de Salvaguardias contenido en la Ley 23 de 1997, ““Por la cual se aprueba ¢l
Acuerdo de Marrakech, constitutive de Ia Organizacién Mundial del Corpercio; el Protocolo de
Adhesitn de Panams a dicho Acuerdo junio con sus anexos y lista de compromisos; se adecus ia
legislacion interna & la normativa internacional y se dician otras disposiciones™;

Que ante 12 Direceidn Nacional de Administracién de Tratados Comerciales Intcmeacionales y de
Defensa Comercial del Ministerio de Comercio e Indusirias, se prescntd el dia 17 de agosio de
2006, una Solicitud de Investigacién Administrativa para a8 imposicién de una medida de
salvaguardia, promovida por la empresa Celloprint. S. A., como parte de la rama de la produccién
pacional de Sacos y Bolsas Plasticas, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 61 y
siguientes del Decreto Ley 7 de 2006. Quc la empresa Celloprint, S.A. paralelamente realiza
solicitud especial, en el sentido de requerir ig aplicacién de una medide de salvaguardia
provisional, mientras dure la investigacion adminisoativa;

Que, mediante la Resolucién No.001 de 11 de septiembre de 2006, del Jefe de Negociaciones
Comerciales Internacionales del Ministerio de Comercio e Industriss, publicada en diarios de
circulacién nacional €] 24 de septiembre de 2006 y en la Gaceta Oficial de la Repoblica de
Panam4 No.25,642 dec 29 de scptiembre de 2006, sc inicié Ia Investigacién Adminjstrativa sobre
Medidas de Salvaguardias para los siguientes productos: pelfculas impresas en rollo pams le
fabricacion de empagues flexibies de polipropileno en su estructura de “monocapa™; l4minas
impresas e rollo para la fabricacién de empaques flexibles de polipropileno en su estructura
“multicapa™ destinadas a les miquinas cmpecadoras, ambes clasificacdss cp la fraccién
39202090 del Amncel de Importacién de Panami; y peliculas impresas en rollo pars la
fabricacion de empagues flexibles de policloruro de vinilo- PVC destinadas & las maquinas
empacadoras, clasificadas en Ia fraccion aranceleria 3920.49.00 del Arancel de Importacion de
Panamad;
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Que, mediante la Resolucién No.002 de 6 de febrero de 2007, del Director Nacional de
Administracién de Tratados Comerciales Internacionales y de Defensa Comercial del Ministerio
de Comercio e Industrias, se recomicnda al Conssjo de Gabinete, segin lo establecido en el
articulo 79 dal Decreto Ley 7 de 2006, la imposicién de medidas de salvaguardia provisionales
para dos de los productos investigados, toda vez que se verificd dentro del expedicnte la
existencia de circunstanecias criticas en las que cualquier demora entrafiaria un perjuicio a la rame
de produccién nacional, dificilments reparable, en virtud de la determinacion preliminar de la
existencia de prucbas claras de que el aumento de las importaciones ha causado un daflo grave;

Que 12 referida Resolucién No.002 de 6 de febrero de 2007 claramente exponfa los elementos que
sustentan la aplicacién de Ia medida de salvaguardia provisional, asi como las consideraciones
relevantes, las prucbas de sustento y el periodo de vigencia o duracién que s¢ recomienda.

Que, de conformidad con ¢l numeral 7 de} asticulo 200 de la Constiucidn Politica de la
Repiiblica, es competencia del Consejo de Gabinete fijar y modificar 1os aranceles, tasas y demés
disposiciones concernientes 4l régimen de aduanas,

DECRETA:

Articulo 1. Imponer una medida de salvaguardia provisional para las peliculas impresas en rollo
para la fabricacién de empaques flexibles de polipropileno en su estructura de monocapa
destinadas a las méquinas empacadoras, fabricados a partir del proceso de soplado biorientado y
clasificados en la fraccién del Arancel de Importacién de Panamé 39.20.20.90, equivaleate 8 una
sobretasa del $9.9% sobre valor CIF del producto importado, sdiciona! al arance] de importacién
NMF del 6.0% aplicable al producto.

Articulo 2. Imponer una medida de salveguardia provisional para las peliculas impresas en rollo
para la fabricacién de empaques flexibles de policloruro de vinilo -~ PVC, destinadas a las
méiquinas empacadoras y clasificades en la fraccién de! Arancel de Importacién de Panamd
39.20.49.00, equivalente & una sobretasa del 79.0% sobre valor CIF importado, adicional al
arance] de importacién NMF del 0% aplicable al producto.

Articulo 3, Excluir de la aplicacion de estas medidas de salvaguardia provisionales, conforme al
articulo 60 del Decrewo Ley 7 de 2006 y el pémafo 1 del articulo 9 del Acuerdo sobre
Salvaguardias, las importacioncs de los Paises en Desamrollo Miembros de la Organizacitn
Mundial del Comercio, & excepcion de: China, Perti y Colombia; dado que la participacién total
de los paises en desarrollo que individualmente tienen una participacién inferior al tres por ciento
(3%) de 12 importacién de peliculas impresas de polipropileno y de PVC en Panamé, no
representan en ¢onjunto el nueve por ciento (9%) o més del total importado.

Articulo 4. Se ordena que ea un término de treinta (30) dias hibiles, la Autoridad Competente
Investigadora proceda a cumplir con lo dispuesto en el articulo 76 del Decreto Ley 7 de 2006,
por ¢l cual sc ordena remitir al Consejo de Gabinete lg resolucién gue pone fin a la investigacion
imimistrati

Articalo 5. De conformidad con ¢! numeral 7 del articulo 200 de 1a Constitucién Politica de la
Repiblica, remitir copia sutenticada del presente Decreto de Gabinete a la Asamblea Naciopal,

Articulo 6. Este Deméo de Gabinete comenzaré a regir desde su promulgacion,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.,

Dado en Ia ciudad de Panamé, a los _// diasdelme{de_m___dedosnﬁlﬁew
(2007).



N°25,769

Digitalizado por |

Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007

a Asamblea Nacional

5

MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica

Ministro de Relaciones Exteriores

MIGUEL ANGEL CANIZALES
Ministro de Educacion
BENJAMIN COLAMARCO PATINO
Ministro de Obras Publicas

REYNALDO RIVERA

Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral

UBALDINO REAL SOLIS
Ministro de la Presidencia y
Secretario General del Consejo de Gabinete

CARMEN GISELA VERGARA
Ministra de Comercio e Industrias,Encargada

OLGA GOLCHER BALBINA HERRERA ARAUZ
Ministra de Gobierno y Justicia Ministra de Vivienda

SAMUEL LEWIS NAVARRO GUILLERMO SALAZAR NICOLAU

Ministro de Desarrollo Agropecuario
MARIA ROQUEBERT LEON
Ministro de Desarrollo Social

CARLOS VALLARINO R.

CAMILO ALLEYNE Ministro de Economia y Finanzas

Ministro de Saiud RICAURTE VASQUEZ MORALES
Ministro para Asuntos del Canal

RESOLUCION DE GABINETE No. 41
(de 11 de abril de 2007)

Que aprueba ¢l Contrato de Fideicomiso para la gestién de cobro de ls cartera de créditos
morosos de I extinta Corporacién Financiera Nacional, a suscribirse entre el Ministerio de
Economia y Finanzas y el Banco Nacional de Panamé

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ley 5 de 1 de febrero de 2006 s faculté al Ministerio de Economia
y Finanzas, en calidad de fideicomitente y fideicomisario, y al Banco Nacional de Panamé,
en calidad de fiduciario, para realizar todos los trimites requeridos con )a finalidad de
constituir un fidcicomiso para & cobro de la cartera de préstamos morosos de la extinta
Corporacién Financiers Nacional;

Que ¢l pamimonio ded Fideicomiso y los bienes fideicomitidos estin constituidos por la
cartera de préstamos morosos de la extinta COFINA, con un ssldo auditede por la
Contraloria General de In Repiblica al 31 de diciembre de 2004, de veinticinco millones
trescientos mil ciento ochsnta y seis balboas con 48/100 (B/.25.300,186.48), asi como las
cuentes por cobrar cuyo detalle sc describe en el Anexo No.l del Instrumento del
Fideicomiso;

Que sc constimmye un fondo de opemciones de los saldoa depositados en las cuentas
bancarias por el valor del proyecto de presupuesto presentado por el fiduciario més un
adiciona! del 25%, del cual serkn descontados wdos los cargos y gastos;

Que el fiduciario serd remuncrado con una suma inicial de quince mil balboas
(B/.15,000.00) y en lo sucesivo, ¢l siete por ciento (7%) de las sumas liquidas recuperadas
por su gestién de cobro, en coneepto de comisién por recuperacion;

Que serén causales de terminacién de eswe Fideicomiso, el cumplimiento de su objetivo, si
resulta imposible el cumplimiento de su objetivo por pérdida o extincién total de los bicnes
fideicomitidos y por falta dc fondos liquidos suficientes, que garanticen la ejecucién
efectiva de la gestidn fiduciaria;
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Que, el Constjo Econdmico Nacional, en sesién celebrada €] 25 de enero de 2007, emiti6
opinién favorable al Contrato de Fideicomiso para la gestién de cobro de 1a cartera morosa
de Ia extinta COFINA,; .

Que, en razbn de lo anterior, el Consejo de Gabinete debidamente facultado por el articulo
57 de la Ley 22 de 2006,

RESUELVE:

Articulo 1. Aprobar el Contrato de Fideicomiso para la gestion de cobro de la cartera de
créditos morosos de la extma Corporacién Financiera Nacional, a suseribirse entre el
Ministerio de Economia y Finanzas y ¢l Banco Naciona) de Panami.

Articulo 2. Aworizar 8} Ministo de Economia y Finanzas a suscribir ¢! Contrato de
Fideicomiso para ia gestion de cobro de la cartera de créditos morosos de la extinta
COFINA asf como realizar los trdmites pertinentes para su formalizacién y ejecucién.

Articulo 3. Esta Resolucién entrard a regir 2 partir de su aprobaci6n,
FUNDAMENTO LEGAL: Ariculo 57 de la Ley 22 de 2006.
COMUNIQUESE Y CIIMPLASE.

Dada en la cindad de Panemé, a los_ // _ diasdel mesde _%4_ ‘de dos

mil siete (2007).
MARTIN TORRIJOS ESPINO CARMEN GISELA VERGARA
Presidente de la Republica Ministra de Comercio e Industrias,Encargada
OLGA GOLCHER BALBINA HERRERA ARAUZ
Ministra de Gobierno y Justicia Ministra de Vivienda
SAMUEL LEWIS NAVARRO GUILLERMO SALAZAR NICOLAU

Ministro de Relaciones Exteriores
MIGUEL ANGEL CANIZALES
Ministro de Educacion

Ministro de Desarrollo Agropecuario
MARIA ROQUEBERT LEON

BENJAMIN COLAMARCO PATINO Ministro de Desarrollo Social
Ministro de Obras Publicas CARLOS VALLARINO R.
CAMILO ALLEYNE Ministro de Economia y Finanzas
Ministro de Salud RICAURTE VASQUEZ MORALES
REYNALDO RIVERA Ministro para Asuntos del Canal

Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral

UBALDINO REAL SOLIS
Ministro de la Presidencia y
Secretario General del Consejo de Gabinete
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RESOLUCION DE GABINETE No. 42
(de 11 de abril de 2007)

Que emite concepto favorable al contrato que suscribiré el Fondo de Inversion Social (FIS) y la
empresa  SODEXHO PASS PANAMA, S.A. para la cjecucion del Proyecto No.37536,
denominado “Proyecto de Bonos Familiares para Alimentos en los distritos de Santa Fo, Mirono,
Nole Duims, Nurum y Besiko™ ubicado en las provincias de Chiriqui y Veraguas, por un mouto
total de dos millones novecientos reinta y cuatro mil trescientos cuarents baiboas con cincucnta
centavos (B/.2,934,340.50)

EL CONSEJO DE GABINETE,
¢n uso de sus facuitades constitucionales y lcgales,

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con lo que establece ¢l procedimieno excepcional, de scuerdo con el
articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 52 de 28 de marzo de 1996, que reglamenta el pérrafo final
del articulo 58 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995, ¢l Fondo de Inversién Social invitd
direcumente & la empresa SODEXHO PASS PANAMA S A, pans la realizacion del Proyecto
No.37536, denominado Proyecto de Bonos Familiares para Alimentos en los Distritos de Santa
Fe, Mirono, Nole Duima, Rurum y Besiko, ubicado en las provinciss de Chiriqui y Veraguas, el
dis diecinveve de diciembre de 2006, en las oficinas de! Fondo de Inversién Social (FIS) de la
provincia de Panamd;

Que el precio estimado por el fondo de Inversién Social para la ejecucion del precimdo
proyecto es por Ia suma de dos millones novecientos weinta y custro mil wescientos euarenta
balboas con ¢cincuenta centavas  (B/.2.934,350.50);

Que ia propuesta dc 1a empresa SODEXHO PASS DE PANAMA, S.A., es por un monto de dos
millones novecientos treinta y cuatro mil trescientos cuarenta balboas con cincuenta centavos
(B/.2,934,340.50), y sc ajusta sustancialmente a los requisitos exigidos;

Que dada Ia urgencia en garaatizar la seguridad alimentaria y nutricional de las familias de
estos distritos, asi como la integracién econdmica y social de  sus beneficiarios u las
oportumidades productivas, locales, regionales y a nivel agricols;

Que dado que la empresa SODEXHO PASS PANAMA, S.A, ha probado su experiencia y
eficiencia para el desarrolio de este tipo de actividad, el Presidente de Ia Junig Directiva del
Fondo de Inversién Social, n través de Iz Resolucién No. 003/2007 de cnarro de enero de 2007,
resuelve adjudicarie la ejecucién del Proyecwo No.37536, denominado Proyecto de Bonos
Familiares para Alimentos en Jos diswritos de Santa Fe, Mirono, Nole Duima, l‘urum ¥ Besiko,
por un monto de dos millones novecientos treinta y custro mil wescientos cuarenta balboas con
cihcuenta centavos (B/.2,934,340.50);

Que el Consejo Econémico Nacional (CENA), en sesién celebrada el dfa 20 de marzo de 2007,
Por vowmcion unénime, emnitié opinién favorable al Contrato No.003/2007 por suscribirse entre ¢l
Fondo de Inversién Social y la empresa SODEXHO PASS DE PANAMA, S.A., para la
ejecucion del Proyecto No.37336, denominado “Proyecto de Bonos Familiares pars Alimentos
en los diswitos de Sama Fe, Mirono, Nole Duima, Rurum y Besiko™; segin en ia Nota
CENA/100 de |a misma fecha,

Que en cumplimiento de lo dispuesto en el anticulo 32 de Ia Ley 56 de 1995, que hace referencia
# la disponibilidad presupuestaria para dar cumplimiento al pago del Contrato, se ha eswmblecido
que la suma de dos millones novecientos treinta y cuairo mil trescientos cuarema balboas con
cincuenta centavos (B/.2,934,340,50), se pagardn para los distritos de Mirono, Besiko, Nole
Duime y Rurum, en la Comarca Ngbe Buglé y en el distrito de Santa Fe en las provincias de
Chiriqui vy Veraguas, con cargo & las partidas presupuestarias para Jos  Bonos
N0.0.03.1.1.001.02.07.201 (bonos alimentarios) por la suma dc dos millones setecientos
noventa y cuatro mil seiscientos diez balboas (B/.2,794,610.00), cuema bancaria No.04-06-0046-
9, vigencia 2007; y pars  Administracién, 8 la No.0,03.1.1.001.02.07.169 por un monto towi de
ciento treinta y nueve mil setecientos weinta con cincuenta (B/.139,730.50), 04-06-0046-9,
vigencia 2007;
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Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 68 de la Ley 56 de 1995, modificado por el
Decreto Ley No.7 de 1997, los contmatos cuyo monto excedan los dos millones de balboas
(B/.2,000,000.00), deberén contar con el concepto favorable del Consejo de Gabinete,

RESUELVE:

Articulo 1. Emitir concepto favorable al Contrato por suscribirse entre ¢l Fondo de lnversién

Social (FIS) y 1a empresa SODEXHO PASS DE PANAMA, S.A., para la ejecucion
del Proyecto No.37536, denominado Proyecto de Bonos Familiares pura Alimeutos en los
distritos de Santa Fe, Mirono, Nole Duims, Nurum y Besiko, por un mento de dos
millones novecientos treinta y custro mil trescientos cuarents balboas con cincuenta centavos
(B/.2.934,340.50),

Articulo 2, Autorizar al Director Ejecativo del Fondo de [Inversién Social a suseribir el

Contrato con & empresa SODEXHO PASS DE PANAMA, SA., para la
ejecucion  del Proyecto No. 37536, denominado Proyecto de Bonos Familiares pars Alimentos
en (os distritos de Santa Fe, Mirono, Nole Duima, Nurum y Besiko.

Anfculo 3. Esta Resolucién rige a partir de su aprobacioa.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.,
Dada en la ciudad de Panamd, e los || dfas delmesde abei L. de dos mil siete (2007)

MARTIN TORRIJOS ESPINO CARMEN GISELA VERGARA
Presidente de la Republica Ministra de Comercio e Industrias,Encargada
OLGA GOLCHER BALBINA HERRERA ARAUZ

Ministra de Gobierno y Justicia
SAMUEL LEWIS NAVARRO
Ministro de Relaciones Exteriores

Ministra de Vivienda
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU

MIGUEL ANGEL CANIZALES Ministro fje Desarrolio Agropecuario
Ministro de Educacion MARIA ROQUEBERT LEON
BENJAMIN COLAMARCO PATINO Ministro de Desarrollo Social
Ministro de Obras Publicas CARLOS VALLARINO R.
CAMILO ALLEYNE Ministro de Economia y Finanzas
Ministro de Salud RICAURTE VASQUEZ MORALES
REYNALDO RIVERA Ministro para Asuntos del Canal

Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral

UBALDINO REAL SOLIS
Ministro de la Presidencia y
Secretario General del Consejo de Gabinete
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MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
RESUELTYO No. DAL-008
(de 5 de marzo de 2007)

EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO,
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que corresponde al Estado Panamefio, por medio de la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, contribuir con la certificacion
fitosanitaria € inocuidad de las plantas y productos vegetales de exportaciéon, desde su
produccién, empague, embalaje, mediante la aplicacion de los controles correspondientes.

Que es politica del estado impulsar, estimular y apoyar todo lo relativo a las agro
exportaciones, la inocuidad y trazabilidad de plantas, productos vegetales y articulos
reglamentados de exportacién, mediante la aplicacién de medidas fitosanitarias, que
garanticen el cumplimiento de los Convenios Intemnacionales suscritos.

Que en la Convencién Internacional de Proteccion Fitosanitaria (CIPF), se establece la
obligatoriedad de los paises signatarios de actuar en forma conjunta, para prevenir la
dispersién de plagas cuarentenarias y plagas no cuarentenarias reglamentadas para el
intercambio comercial de plantas, productos vegetales y articulos reglamentados.

Que la Norma Internacional para Medidas Fitosanitarias (NIMF N° 7) describe los
componentes de un sistema nacional de certificacién fitosanitaria de exportacion y establece
la obligatoriedad de los paises de fortalecer el sistema de inspeccién y certificacion de los
envios de plantas y productos vegetales de exportacion, para asegurar el cumplimiento de la
legislacion vigente en’ materia de proteccion fitosanitaria, -

Que es necesario que el proceso de Certificacion Fitosanitaria para la emision de los
certificados fitosanitarios y los eertificados fitosanitarios de reexportacién, se realice
mediante procedimientos armonizades y/o equivalentes con las Normas Internacionales
para medidas fitosanitarias, como la (NIMF N° 12 sobre directrices para los certificados
fitosanitarios), de tal manera que sean reconocidos por los paises importadores.

Que en la actualidad no se cuenta con un Reglamento que establezca los requisitos y
directrices que permitan ejecutar dentro de un marco técnico legal, las acciones de
certificacién fitosanitaria de las plantas y productos vegetales de exportacidon, de manera
que se proteja y fomente la actividad agro exportadora y que el agro exportador nacional,
como las autoridades oficiales dispongan de reglas claras que contribuyan al incremento de
la calidad fitosanitaria, la competitividad y sostenibilidad de sus envios a los mercados
internacionales.

En consecuencia,

RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar el Reglamento, que establece los requisitos y directrices
para la emisién de los certificados fitosanitarios, el certificado
fitosanitario de reexportacién, el registro de agro exportadores, la
certificacién de operacién de las instalaciones de empaque, los
tratamientos, la aprobacién del personal idéneo oficial y no oficial y
la inspeccion de los envios de plantas, productos vegetales y otros
articulos reglamentados de exportacion.
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Capitulo I
Del Alcance, Ambito de Aplicacién y Referencia

SEGUNDO: Esta reglamentacion incorpora los componentes del sistema
nacional para la expediciéon de certificados fitosanitarios y otras
certificaciones requeridas, tendientes a disminuir el riesgo de
introduccién y/o dispersién de plagas cuarentenarias y las plagas
cuarentenarias no reglamentadas, asociadas a las plantas, productos
vegetales y articulos reglamentados de exportacién y reexportacion
De igual forma tiene el propésito de establecer la equivalencia del
sistema de certificacién fitosanitaria, con el de los paises con los
cuales se mantienen relaciones comerciales y cumplir con los
requisitos fitosanitarios de los paises importadores.

TERCERO: Esta reglamentaci6n tiene cobertura nacional y permite regular las
personas naturales y juridicas que se dediquen a la produccion,
empaque, comercializacign,: y transporte, de plantas, productos
vegetales Y. articulos reglamentados de exportacion y reexportacion.
De 1gua1 ménera a las avtoridades oficiales y no oficiales aprobados
que forman parte del sistema nacional para la certificacion
fitosanitaria,

CUARTO: . Este reglamento ‘estd basado ‘en la’ Norma - Internacional para
Medidas Fitosanitarias NIMF N° 7 sobre “Sistema de Certificacién
para la Exportacién”, la NIMF,N° 12 sobre “Directrices para los
Certificados  Fifosanitarios™, la NIMF N°® 5 sobre “Glosario de
Términos Fitosanitarios”.

Capitulo 1Y
De las Definiciones

QUINTO: Para los fines del presente Resuelto se adoptan las siguientes
definiciohies y abreviaturas:

Acta de Verificacién: Documento oficial emitido, por an Inspector, en donde se verifica la
implementacion y cumplimiento de los requisitos y de las medidas fitosanitarias
establecidas para una instalacién de empaque de plantas y productos vegetales de
exportacién, para su aprobacién o rechazo, con €l fin de otorgar el Certificado de
Operacion.

Agro exportador: Persona natural o juridica (productor, empacador, comercializador, entre
otros) dedicado a la exportacion de plantas y productos vegetales y se encuentra registrado
en la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal.

Anotacién Anexa: Es el documento oficial que emite la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal, en donde s¢ consigna la modificacion de la informacion original de un registro,
respaldada por la solicitud escnita del interesado.

Aprobacién: Certificacion otorgada por la Direcciébn Nacional de Sanidad Vegetal y el
Consejo Técnico Nacional de Agricultura, para que un Asesor Técnico Fitosanitario pueda
ejercer las actividades del proceso de certificacion fitosanitaria de agro exportacién, como

inspector.



Digitalizado por la Asamblea Nacional

N°©25,769 Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007 n

Articulo Reglamentado: Cualquier planta, producto vegetal, lugar de alm il
empacado, medio de transporte, contenedor, suelo y cualquier otro organi Sr,pg dg
material capaz de albergar o dispersar plagas, que se considere que debe es

medidas fitosanitarias, en particular en ¢l transporte internacional.

Asesor Técnico Fitosanitario (ATF): ingeniero agrénomo dedicado a prest&r-servicios
como inspector, en procedimientos fitosanitarios de la certificacion fitosanitaria de agro
exportacion, previa aprobacién del Ministerio de Desarrollo Agropecuario a través de la
Direccion Nacional de Sanidad Vegetal.

Certificacién Fitosanitaria;: Uso de procedimientos fitosanitarios conducentes a .la
expedicion de un Certificado Fitosanitario.

Certificado de Tratamiente: Documento oficial emitido por la Direccién Nacional de
Sanidad Vegetal, posterior a la Constancia del Tratamiento, cuya informacion debe
consignarse en el Certificado Fitosanitario y sustenta su suscripcion.

Certificado Fitosanitario: Documento que certifica el estado fitosanitario del material al
cual se refiere, disefiado de acuerdo con el modelo de certificado de la Convencion
Internacional de Proteccién Fltosamtm'm (@iPF), -3 aprobada por ¢l Ministerio de

Desarrollo Agropecuario. ;«‘” ‘,«‘_\ ,f""-“*“»

Certificado Fitosanita ff ’dt;;, portaclén. ls?oc dlseﬂf.tdo segun la normativa
internacional, para el }gaslﬁ&afde un emrfo a un ;iaia dif a§ Qws ha sido importado por
primera vez. -~

) 5

£ s by

Certificado de lee) _

Sanidad Vegetal, mq }
de plantas y pr@d ¢

Registro. N E
T ¥

cgmuai'}: por '.'fu”Diréccién Nacional de
: ?ﬁﬁlgafbnes para el proceso y/o empaque
4a i 5amp;a.rﬂchas a }m Certificado de
;

Certificado de lfeglstro- Docmnqnw ficial -qu ﬂ‘ ifica qué t;} agro exportador ha
cumplido satxsfactp gmqnte los rthﬁsgps, foimﬁ p de }a de Datos y estd
registrado en la DxrqeciéuNaclonaT‘ﬂe Saiid: \(@g&@. S

g AME EANESE

CIPF: Convencnon Intcmacnp,nﬂl de Protcccnon F:tosq,nﬁmm, deposxtada en 1951 en la
FAO, Roma. DAL ;.v

Constancia de Tratamiento: Venﬁc,acnén ‘del Inspgcm‘r en donde da fe por escrito, que se
esta aplicando un tratamiento a un area de cultivo, instalacién de empaque, medio de
transporte, empaques, envio de plantas y productos vegetales, que sustenta la emision del
Certificado de Tratamiento, como requisito fitosanitario para el ingreso al pais de destino.

Constancia de Inspeccién: Documento oficial emitido por el Inspector, posterior a la
inspeccion de un envio, su empaque y medio de transporte, que sustenta la emision del
certificado fitosanitano.

Declaracion Adicional: Declaracion requerida por un pais importador que se ha de
consignar en el certificado fitosanitario y que contiene informacion adicional especifica,
referente a ka condicion fitosanitaria de un envio, su lugar de produccion y/o empaque,
embalaje, otros.

Direccién Nacional de Sanidad Vegetal: Organizacion Nacional de Proteccion
Fitosanitaria (ONPF), del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, responsable de aplicar ias
medidas fitosanitarias, inocuidad, trazabilidad a las plantas y productos vegetales para la
exportacion y reexportacion.
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Embalaje: Son todos aquellos materiales, cuya funcién es proteger, suje ﬁ@dﬂﬁnﬁaﬂ
los empaques con plantas y productos vegetales, durante su manipulacién y

Envio: Cantidad de plantas, productos vegetales y/u otros articulos reglamenth@gge S
movilizan de un pais a otro, y que estin amparados, en caso necesario, por
Certificado fitosanitario. (El envio puede estar compuesto por uno 0 més pl‘oductos basicos
o lotes).

Envio reexportado: Envio que se ha importado a un pais y que posteriormente se ha
exportado sin haber estado expuesto a infestacién o contaminacién de plagas. El envio
puede almacenarse, dividirse, combinarse con otros envios o reembalarse.

Formulario de Ins;cripcién de Registro: Documento en el que el agro exportador debera
consignar la informacién que conforma la Base de Datos, con el fin de ser parte del registro
de la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal.

Inocuidad: Es la garantia de que un alimento no causard dafio al consumidor cuando el
mismo sea preparado o ingerido de acuerdo con el uso a que se destine.

Inspeccién: Examen visual oficial de plantas, productos vegetales u otros articulos
reglamentados, realizados por un inspector, para determinar si hay plagas y/o determinar el
cumplimiento ton las reglamentaciones fitosanitarias.

Libro de Inspeccién: Documento oficial exigido por la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal y en custodia del agro exportador, en donde se anotan las acciones, observaciones y
recomendaciones técnicas emitidas por el Inspector ‘al agro  exportador, durante sus
inspecciones en las dreas de cultivos, instalaciones de empaque, procesamiento, transporte,
certificaciones, tratamiento, entre otros, de los envios.

Inspector: Profesional idéneo,.oficial autorizado o no oficial aprobado debidamente
identificado por. la Direccién Nacional de Senidad Vegetal, para actuar en labores de
inspeccion.

Manual de Procedimientos: Docuniento, oficial, que define, los ,ﬁrocedummtos para la
implementacién de estemglamento yen donde se establecen los pasos a seguir para realizar
la inscripcién de registro y renovacién, solicitar la mspecclén, certificacién fitosanitaria,
certificado de reexportacién, donstancia de tratannento certificado de tratamiento,
reacondicionamiento y cualquier otra medida que -a’ Direccion Nacional de Sanidad
Vegetal considere necesaria para ¢l control fitosanitario de plantas y productos vegetales
para la exportacién y reexportacién. Para efectos del presente documento, en adelante se
denominara camo El Manual.

Norma Intemacion.al para Medidas Fitosanitarias (NIMF): Norma Intemacional
aprobada por la Conferencia de la FAO, la Comisién Interina de Medidas Fitosanitarias o
la Comisién de Medidas Fitosanitarias, establecida bajo la CIPF.

Notificacién de Rechazo: Documento emitido por la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal en donde se consignan las razones del rechazo de la documentacién para formar
parte del registro.

ONPF: Organizacién Nacional de Proteccién Fitosanitaria.

Pais de Origen o Procedencia: Pais o lugar donde provienen las plantas y productos
vegetales de exportacién.
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Pais de Destino: Pais o lugar donde tiene como destino final la llegada de los S dg
plantas y productos vegetales. Pais en el cual ha sido importado un envio fitas)
productos vegetales u otros articulos reglamentados, procedentes de un pais de origes.

Plantas: Plantas vivas y partes de ellas, incluyendo semillas y germoplasma.

Plagas Cuarentenarias: Plaga de importancia econémica potencial para el dred co peugro
cuando aun la plaga no existe o, si existe, no estd extendida y sc encuentra bajo control
oficial.

Plaga no Cuarenténaria Reglamentada: Plaga no cuarentenaria cuya presencia en las
plantas para plantacién influye en el uso propuesto para esas plantas con repercusiones
econémicamente inaceptables y que, por lo tanto, est4 reglamentada en el territorio de la
parte contratante importadora. '

Productos Vegetales: Materiales no manufacturados de origen vegetal (comprendidos los
granos) y aquellos productos manufacturados, que por su naturaleza o por su elaboracién
pueden crear un riesgo de introduccion y diseminacion de plagas.

Reacondicionamiento: Practica o tratamiento que se aplica a plantas y productos
vegetales, su empague, embaldje o medio de transporte, con el fin de eliminar
contaminantes.

Registro: Compilacion de-informacién aportada por el agro exportador y consignada en
una Base de Datos, eon el fin de registrarse en la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal,
como exportador de plantas y productos vegetales.

Reporte de Intercepcién: Documento oficial que emite el Inspectar, a la Direccién
Nacional de Sanidad Vegetal,” cuando se interoépta la presencia de plagas y/o
contaminantes, en un envio de plantas, productos vegetales, su empaque o medio de
transporte, durante la fnspeccién.

Requisitos Fitosanitarios: Medidas fitosanitarias especificas’ establecidas por un pais
importador concerniente a los envios que se movilizan hacia ese pais,

Resolucién de Cancelacién de Registro: Documento oficial, éritido por la Direccién
Nacional de Sanidad Vegetal, en donde se consignan las razones por las que se cancela un
registro.

Resolucién de'Registro: Documento en el que la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal
consigna la informacién con base en la que se confeccionara el Certificado de Registro.

Resolucién de Revocacién del Certificado de Operacién: Documento oficial emitido por
la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal, en donde se revoca temporal o definitivamente
el Certificado de Operacién, por razones de incumplimiento técnico o administrativo por
parte del agro exportador, debidamente comprobadas por un Inspector.

Solicitud de Certificado Fitosanitaria: Documento oficial con el que el agro exportador
solicita el Certificado Fitosanitario.

Solicitud de Inspeccién de Tratamiento: Documento oficial, mediante el cual el agro
exportador solicita a la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal, la Constancia de
Tratamiento.

Tratamiento: Procedimiento autorizado oficialmente para matar, c¢liminar o esterilizar
plagas.
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Trazabilidad: Es un sistema que permite seguir la ruta de un producto, sus cogponentes,
materias primas e informacién asociada, desde el origen hasta ¢l punto de di&m'_'_ ddinalih
viceversa, a través de toda la cadena agroalimentaria.

SEXTO:

SEPTIMO:

OCTAVO:

NOVENO:

DECIMO:

DECIMO

PRIMERO:

DECIMO

SEGUNDO:

DECIMO

TERCERO:

Capitulo ITI
Del Registro

Para efectos de brindar un servicio adecuado de certificacion
fitosanitaria, todo agro exportador deberd estar registrado en la
Direccién Nacional de Sanidad Vegetal, el cual deberd cumplir con
los requisitos y procedimientos establecidos en El Manual.

La Direccién Nacional de Sanidad Vegetal elaborard y publicara El
Manual en donde se¢ establecen los tramites y requisitos que deben
cumplirse para el registro.

La informacién y documentacién que aporte ¢l agro exportador para
registrarse debera ser veraz y actualizada. Cuando el agro
exportador lleve a cabo algin cambio en la misma, debera
comunicarlo por escrito a.la’ Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal.

"La Direcci6n Nacional de Sanidad Vegetal ptorgard un Certificado

de Registro 4 agro expotiador que ha cumplido satisfactoriamente

10§ requisitos para el registra. En el mismo, se indicard el nombre
del agro, exportador rcglsuﬂdo ‘nombre sdel representante legal,

domicilio, fecha de registro, fecha de caducidad, nimero de registro
asignado, entre otros. -

El registro téndré una vigencia de cinco afios y podra ser renovado
por periodos iguales a la vigencia, 60 diag antes de su expiracién.

El regtsu:o podra ser cancelado de oficio mediante Resolucién de
Canoelacu&n cuando:

1.  se determine que la informacién o documentacion aportada
carece de veracidad o ha perdido validez legal,

2. medie solicitud formal del agro exportador,

3. se compruebe que el agro exportador se ha retirado
permanentemente de la actividad.

La informacién del registro puede ser modificada a solicitud del
registrante. Para tal efecto, debe indicar por escrito el cambio
propuesto y la documentaci6n pertinente. Basado en lo anterior, la
Direcciéon Nacional de Sanidad Vegetal emitird una Anotaciéon
Anexa al registro original que serd remitida al agro exportador, en
un plazo no mayor de diez (10) dias hébiles, contados a partir de la
recepcion de la documentacion.

No se otorgard el Certificado Fitosanitario y/o el Certificado
Fitosanitario de Reexportacion al agro exportador, que no cuente
con el certificado de registro.
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Capitulo IV

Del Certificado de Operacion de las Instalaciones de Eﬁlpaque

DECIMO
CUARTO:

DECIMO
QUINTO:

DECIMO
SEXTO:

DECIMO

SEPTIMO:

Toda instalacién de empaque de plantas y productos vegetales,
deberd contar con un Certificado de Operacién, que serd emitido
por la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal, previa solicitud por
escrito y basado en el Acta de Verificacién, de acuerdo con los
requisitos establecidos en este reglamento y el Manual.

La Direccién Nacional de Sanidad Vegetal contard con un plazo de
diez (10) dias habiles, a partir de la recepcion de la Solicitud de
Verificacion, para emitir el Acta de Verificacién correspondiente.

Cuando el resultado del Acta de Verificacién indique que se
cumplen los requisitos establecidos en este reglamento y El Manual,
la Direceion Nacional de Sanidad Vegetal otorgara el Certificado de
Operacion, en un término no mayor de veinte (20) dfas habiles.

Los requisitos que debe cumplir una instalacién permanente para el
empaque de plantas y productos vegetales y para obtener el
Certificado de Operacién son los siguientes:

1. REQUISITOS DE UBICACION DE LA EMPACADORA :

1.1 el terreno debe ser, plano, sin posibilidades de sufrir
inyndaciones y buen drenaje;

1.2  este debe estar aldjado de posibles contaminantes
industrialés y organicos;

J.3 alejado de fuerte de aguas superficiales y subterraneas
. (rios, lagos, arroyos, quebradas, pozos);

1.4 el mismo debe estar alejado de centros de salud,
‘educativos, parques de juego, areas de baile, cantinas,
-etc.; .

1.5 el terreno debe tener acceso a carrcteras;

1.6 con disponibilidad de servicios basicos, tales como: luz,

agua, teléfono, ctc.;

1.7 debe contar con buena aireacion, luminosidad;

1.8 ser espacioso, con suficiente capacidad para montar la

infraestructura que permita cubrir las necesidades
basicas para una empacadora.

2. REQUISITOS DE INFRAESTRUCTURA DE LA
EMPACADORA.:

2.1 disponer de espacio que permita maniobrar el flujo de
materiales, mantenimiento del equipo y facilitar la
limpieza;

2.2 separar las dreas de proceso de las sreas de servicios;

2.3 separar la zona de entrada de materia prima del area de
producto terminado;
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2.4  todas las puertas, ventanas y las’ mallas de prdtgscion
deben estar en buen estado;

25 el piso debe ser de cemento y liso con inclinacNgr'd2
2% para facilitar la limpieza hacia los drenajes;

2.6 las paredes deben ser construida de bloque de
cemento, arcilla u otro material resistente que permita
una superficie lisa y facil de limpiar;

2.7 las puertas deben ser de material no absorbente y facil
de limpiar, se debe ubicar donde no represente riesgo
de contaminacién con los productos. L.as puertas que
se comunican al exterior deberan se dobles, tener
mallas y/o cortinas de aire cuando sea necesario;

2.8 las ventanas deben estar provistas de mallas de calibre
(mesh 16) para prevenir el ingreso de plagas y proveer
suficiente iluminacion.

2.9  los techos deben ser de zinc u otro material resistente
que permita la impermeabilidad, no tener grietas y
facil de limpiar;

2.10 los pasillos deben ser amplios y no ser sitios de
almacenamiento.

2,11 la ventilacién debe ser adecuada ya sea natural o

o mecanica, para prqporclonar suficiente oxigeno;

2.12 1a iluminacién del interior de la empacadora debe ser
suficiente, blanca o natural que permita una adecuada
visibilidad de los operarios. Los "pombillos o lamparas
deben estar brotcgtdos con-una pantalla para evitar la
coptarinacion. - En ¢l cxtenor de la empacadora se

debe ntilizar lémpara ‘de luz que repelen los insectos;

2.13 las instalaciones ‘eléefricas deben ser protegidas y bien
sefialadas para.caso’ de accidente (rotura, humedad,

. lavado, otros); .

2.14 lag  dreas de’om estar de,bxdamente rotuladas o
identi

2.15 © Japimmta cmpacadora debe contar con un depdsito para
" almacenar lo§ miateriales’ utilizados para el empaque y
embalaje de las plantas y productos vegetales a
exportar. Este debe estar limpio (de polvo, tierra,
desechos, etc.), protegido del acceso de plagas y
contaminantes. Asimismo, mantener registros de
inventarios;

2.16 el area de recibo de plantas y productos vegetales,
debe contar con el espacio suficiente que permita
maniobrar adecuadamente el equipo de¢ descarga.
Asimismo deberd contar con un érea de descarga,
seleccion y descarte del producto;

2.17 el 4rea de empaque no debe tener acceso directo al
exterior de la empacadora, por tal razon debe contar
con barreras fisicas como: puertas dobles, cortinas de
aire, tiras de plastico transparentes, pediluvio para
evitar la entrada de plagas y agentes contaminantes.

2.18 el 4rea de empaque debe estar limpia y protegida de la
entrada de plagas (insectos, roedores, semillas de
maleza, etc), que garanticen la inocuidad del producto;

2.19 el suministro de agua debe ser suficientc para las
operaciones que se llevan acabo (lavados, bafios,
limpieza, etc.);
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2.20 el sistema de drepaje de la planta debe terder,
capacidad suficiente para eliminar las aguas servrlkiﬁji
desperdicios de la planta;

2.21 se debe contar con servicios sanitarios, lavamanos oy
las cantidades suficientes que cubran las necesidades
de] personal que labora en la planta. Los mismos no
deben estar ubicados-en el 4rea de procesamiento;

2.22 la planta debe contar con lavamanos ubicados en las
diferentes 4reas de procesamiento, que permita
préicticas sanitarias;

2.23 la planta debe poseer un area especifica para que ¢l
personal guarde sus objetos personales ¢ ingiera sus
alimentos;

224 los enseres de limpieza de la planta (escoba.
escobillones. trapeadores, detergentes etc.), deben
estar localizados fuera de la zona de procesamiento;,

225 las 4areas deben estar debidamente rotuladas o
identificadas; ‘ :

226 se debe contar con tinas en las cantidades suficientes,

' Mwiﬂ;nw&iecuado lavado del producto.
2,27 se debe de“ﬁﬁa;%n}»é};ea y el equipo necesario que
L2 Pl permita el escurtidy del producto.

#77" 2,285 debe incluir gijpos de ‘Hmpieza que garanticen la

s~z inoeulddd’ytaligad delprodiccp.

7229 e debe’dispones de tinkg d2inmersion o equipos de

T

picos “de. Aaceion preventiva de

ggggg

LI

SR g ifs de me%zc‘las‘de desinfeccion y
ol S ¥ productos vegetales.
DECIMO ey ! E ;gi i
OCTAVO 315y Quando el agra: g més de fina-ingtalacion o centro de
PN ue, de ificado/de.Qpgracién para cada una
% . aqs mqe ; WoNelsia ,,\ai‘?yr"’iﬂm;l«) :
&':;f:\:‘“ :\: A K T RSy ’@M#?" C‘\Li i_ &
L":f') § ‘ *t_«‘ N ’J‘,,a j;i - a5 j:f'.

DECIMO '*4%_ {:\ \‘u’“x e “"""“‘*""‘*'&' gt S ) v'::‘“a,:;g y # .

NOVENO: La viigosia del Certificado de Opépacion de la instalacién o centro
de empadque, sera igual a la vigencia del certificado de registro, que
se le otorga al agi6"éXporiador. Este certificado de operaci6n podré
ser renovado por periodos iguales, sesenta (60) dias antes de su
expiracion.

VIGESIMO: La vigencia del Certificado de Operaci6n serd suspendida en los
siguientes casos:

1.  cuando medie solicitud formal del agro exportador por
razones justificadas y comprobables;

2. cuando medie pruebas del inspector en el libro de inspeccion,
que justifique técnicamente ¢l hecho;

3. cuando no se acaten las recomendaciones emitidas por el
inspector en el libro de inspeccién, en el plazo que este
hubicre determinado. En este caso, deberan suspenderse las
actividades, hasta tanto no se subsane la causa de  la
suspensién de la vigencia.
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VIGESIMO _
PRIMERO: Se procederd a cancelar el Certificado de Operaciéih*£n\ los
*  siguientes Casos:

1. cuando se determine, mediante prueba verificable, que Tr
informacién o documentacién' aportada ha perdido validez legal,
técnica o resulta ser falsa;

2. cuando se persista en el incumplimiento de los requisitos técnicos
que se exigen para la Operacion, establecidos en este reglamento o
de las recomendaciones emitidas por el inspector en el hbro de
inspeccion, en el plazo establecido por éste.

VIGESIMO

SEGUNDO: La Direccién Nacional de Sanidad Vegetal podra autorizar el
establecimiento de instalaciones temporales para el empaque de las
plantas y productos vegetales de exportacién, las que seran
utilizadas durante el tiempo que dure el periodo de exportacion.
Terminado este periodo, dichas instalaciones deberan ser
desmanteladas. A las instalaciones temporales se les otorgara un
permiso de_operaciénr- *temporal Estas instalaciones temporales
dcbcrén cmnphr con los sxgmcntes Tequisitos:

DE LA UB‘ICACION DE‘LA EMPAGADORA

0s;
e agpas superﬁcnales y subterraneas

. 1.3
i 1.4 quebradas, pozos);
1.5 | salud cducahVOs, sparques de juego,
kL, 1.6

2 1.8 .Con bueni direacion, lwﬂmomdad
i .2 -j.EspaClQSOQ‘ con...suficiente capacidad para montar la

"5 infraestructura que permita ¢ubrir las necesidades basicas
para, una Mpaqgcipxa

2. DE LA INFRAESTRUCTURA DE LA EMPACADORA:

2.1 tener mallas de proteccién alrededor de la planta y en
buen estado; _

2.2 el piso debe ser de cemento y liso con inclinacién de 2%
para facilitar la limpieza hacia los drenajes;

2.3 las puertas deben ser de material no absorbente y fécil de
limpiar, s¢ debe ubicar donde no represente riesgo de
contaminaciéon con los productos. Las puertas que se
comunican al exterior deberan ser dobles y tener mallas;

2.4 los techos deben ser de zinc u otro material resistente que
permita la impermeabilidad, no tener grietas y facil de
limpiar; '

25 la ventilacion debe ser adecuada ya sea natural o
mecdnica.

2.6 la iluminacién del interior de la empacadora debe ser
suficiente, blanca o natural que permita una adecuada
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visibilidad de los operarios. Los bombillos o lﬁ?&s
deben estar protegidos con una pantalla para e
contaminacion;

2.7 en el exterior de la empacadora se debe utilizar lAmpacg
de luz que repelan los insectos;

2.8 las instalaciones cléctricas deben ser protegidas y bien
sefialadas para caso de accidente (rotura, humedad,
lavado, otros);

2.9 la planta empacadora debe contar con un depésito para
almacenar los materiales utilizados para el empaque y
embalaje de las plantas y productos vegetales a exportar.
Este debe estar limpio (de polvo, tierra, desechos, etc.),
protegido del acceso de plagas y contaminantes.
Asimismo, mantener registros de inventarios;

2.10 el suministro de agua debe ser suficiente para las
operaciones que se llevan a cabo (lavados, bafios,
limpieza, etc.);

2.11 la planta debe contar con lavamanos ubicados en las
diferentes 4reas de procesamiento, que permita practicas
sanitarias; - -

2.12 la planta debe j)oue.r,un érea especifica para que el

. ﬂetsonal guarde sus ol;.netos personales;

2.13 los enseres de limpieza de la planta (escoba. escobillones.
trapeadores, detergentes ctc), deben estar localizados
fuera de la zona de procesamiento; -

2.14 se.debe contar con finas en las cantidades suficientes, que

- permitan’un adecuadorlavado del producto;

2. ISsede,bcdustmarunércayelequiponecesmo quepcrmlta
el escurrido del producm

2.16 se debe dlsponcr de ﬁnas de inrmersién o eqmpos de

‘ aphcacxén de qu(mwos de  acCiébn preventiva de
infecciones,

Cupftulo V

De las Inspecciones ,

VIGESIMO

TERCERO: Todo agro exportador estard sujéto a inspecciones por instruccién
de la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal, para evaluar y
verificar que se cumpla con lo establecido en este Reglamento, los
requisitos fitosanitarios exigidos por los paises importadores, El
Manual, asi como otras disposiciones legales que le confiera la Ley.

VIGESIMO

CUARTO: Las labores de inspeccién “serdn ejecutadas por Inspectores
autorizados y aprobados por la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal, previa reglamentacién para este fin.

VIGESIMO

QUINTO: Las inspecciones seran realizadas cuando:

- 1. el agro exportador solicite a la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal el Certificado de Operacién, el Certificado
Fitosanitario, el Certificado Fitosanitario de Reexportacion u
otras certificaciones requeridas;
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2. el agro exportador solicite la inspeccién con 12 a 24 Horas de
anticipacion;

3. la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal lo ‘ongidere
necesario y sin previo aviso al agro exportador;

4. el agro exportador asi lo solicite, dada alguna sitgcCion
fitosanitaria que lo amerite.

Durante la inspeccién se verificardn las condiciones fitosanitanius uc
las 4reas de produccion, las instalaciones de empaque, empaques,
embalajes, tratamientos, almacenaje, libros de inspeccién, las
plantas y productos vegetales de exportacién, medios de transporte,
entre otras y elaborard un Acta de Verificacién y/o Constancia de
Inspeccion, de acuerdo con lo establecido en este Reglamento y El
Manual.

VIGESIMO
SEXTO: Basado en la accion de inspeccion, el inspector emitird la
: Constancia de Inspeccién y entregara el original al agro exportador.
Si se cumplen con los requisitos del pafs importador y demés
condxcnoneg:ﬂ,,ﬁ&osmitﬁﬁﬁﬁ relacionadas al proceso de empaque, la
Direccién; Nacional de Bim,daa *Negetal proceders a emitir el
Ce;h cada‘ ﬁtosamum%yfé «el C’ex;uﬁcado Fitosanitario de

VIGESIMO
SEPTIMO:

}f;l lefo Qc"IhSpeccxén, donde el

neiA mmmm t&méa.tEl inspector en el
> ';_ lﬁrﬁ / as actividades, observaciones y

o uecesanas, on 2 E de velar por la

s vegetales de
plazo 4:1 c plumento de las
derene s&nm

4?

&

VIGESIMO ' : oy
OCTAVO: "*Qnas'té“eomc d & ‘emitidas por e¥ “qubcctbr son de acatamiento
sl?hgﬂﬁlﬁb-por parte dél agro e:spoﬁador

by, g —
" ,.,-:"’
o

VIGESIMO ey ; .

NOVENO: El agro eﬁﬁqummm -pertﬁitir el ingreso del Inspector a sus
sreas de cultivo, instalaciones de empaque, de proceso, sus
alrededores y medios de transporte, entre otras, con el fin de que se
realice la inspeccién y otras acciones de certificacion fitosanitaria,
otorgémdole el apoyo necesario. El agro exportador dentro del area
de empaque dispondra de un lugar adecuado para las inspecciones
correspondientes.

TRIGESIMO: El Inspector, durante las inspecciones, podra tomar muestras cuando
asi se amerite para su diagndstico o analisis. La(s) muestra(s)
sera(n) tomada(s) con base en criterios técnicos fundamentados en
la normativa nacional e internacional en proteccién fitosanitaria
para las plantas y productos vegetales de exportacion

TRIGESIMO

PRIMERO: El Inspector dejara constancia de la toma de muestras en la Boleta y
el Libro de Inspeccién. Asi mismo, se hard llegar al agro
exportador, el resultado del laboratorio correspondiente en el menor
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plazo, dependiendo de la emisi6n del resultado. De igual forma.
dejara constancia en el Libro de Inspeccién.

TRIGESIMO

SEGUNDO: Cuando se determine la presencia de un insecto que' afecte.é
condicién fitosanitaria del envio, su empaque, embalaje dimedio de
transporte y por tanto no satisface los requisitos nacionales e
internacionales, ¢l Inspector confeccionard el Reporte de
Intercepcién y cuando corresponda, ordenara el
reacondicionamiento del envio, su empaque, embalaje 0 medio de
transporte, segin el método adecuado establecido en El Manual u
otros documentos técnicos que sean recomendados.

TRIGESIMO

TERCERO: Cuando el Inspector lo considere conveniente y técnicamente
sustentable, por razones de alto riesgo, tomara y enviard muestras
de lo interceptado, para su identificacién o andlisis en el laboratorio
correspondiente, con el fin de fundamentar técnicamente la emisiéon
o denegacion del Certificado Fitosanitario. El envio de la muestra se
debe acompafiar con el respectivo Reporte de Intercepcion.

TRIGESIMO \
CUARTO: El envjo se mantendra en retencién hasta tanto:

1. se¢ obtenga ci resultado de identificacién o anilisis de la muestra,
emitido por el laboratorio; |

2. no se realice ¢l reacandicionamiento del envio ordenado por el
Inspector, cuando proceda;

8. se mantenga la no conformidad del Ministerio de Desarrolio
Agropecuario de la condicién fitosanitaria ¢ inocuidad del envio,
su empaque, embalaje o medio de transporte, a pesar del
reacondicionamiento.

La retencién se consignata eir la Constancia de Inspeccién y el
Libro de Inspeccién.

TRIGESIMO

QUINTO: Una vez realizado el reacondicionamiento, el inspector verificara la
eficacia y/o efectividad de éste-y cuando proceda, liberara el envio
para continuar con su exportacion, dejando testimonio de esto, en la
Constancia de Inspeccion y en el Libro de Inspeccion.

Capitulo VI

Del Certificado Fitosanitario y el Certificado Fitosanitario de Reexportacién

TRIGESIMO

SEXTO: Todo envio o envio de reexportacion de plantas y productos
vegetales, al momento de su exportacién debe ir acompaniado de un
Certificado  Fitosanitario o Certificado  Fitosanitario de
Reexportacién que serd extendido y firmado por ingenieros
agronomos idéneos del Ministerio de Desarrollo Agropecuario,
debidamente autorizados por la Direccion Nacional de Sanidad
Vegetal. La Direccion Nacional de Sanidad Vegetal mantendra
actualizado un listado de dichos profesionales. Estos ingenieros



Digitalizado por la Asamblea Nacional

Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007 N°25,769

agrénomos idéneos autorizados estardn ubicados en los puntes dt
salida que la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal deterrhine.

TRIGESIMO A
SEPTIMO: El agro exportador, debera solicitar a la Direcciéon Nacigual\de
Sanidad Vegetal el Certificado Fitosanitario y el Cert zado
Fitosanitario de Reexportacion cuando:
1. hubiere presentado la solicitud de Certificado Fitosa¥IIeario y
Certificado Fitosanitario de Reexportacion con los
requerimientos fitosanitarios vigentes para el ingreso al pais
de destino. De igual forma podrd presentar el permiso de
importacién emitido por la ONPF del pais importador;
2.  haya presentado la constancia de inspeccion;
3.  haya cancelado el monto correspondiente del Certificado
Fitosanitario Certificado Fitosanitario de Reexportacion,
establecido en el Decreto Ejecutivo de cobro de tarifas
vigente.
TRIGESIMO
OCTAVO: El Inspector en el punto de - salida, una vez recibida la
documentaci6n expresa en el articulo anterior procedera a extender
el certificado fitosanitario del envijo correspondiente.
TRIGESIMO x
NOVENO: Las acciones que formen parte del proceso de Certificacion

Fitosanitaria de plantas, productos vegetales y articulos
reglamentados para la exportacién o reexportacion, incluido su
émpaque, embalaje y medio. de transporte, entre otras, seran
realizadas por Inspectores Oficiales Autorizados o Inspectores no
Dficiales Aprobados, con autorizacién de la Direccién Nacional de
Sanidad Vegetal y debidamente identificados, con base en el
cumplimiento de los réquisitos y procedimientos técnicos
establecidos en este teglamento! en El Manual y los requerimientos
fitosdnitarios del .pais “importador y sérd sustentada por la
Constancia de Inspeccion.

CUADRAGESIMO: El Certificado Fitosanitario es valido solo para un envio y tendra
una vigeri¢ia de cuarenta y cinco (45) dias a partir de su emision. El
original se entregard al agro exportador y dos copias para los

archivos de la entidad oficial.

CUADRAGESIMO

PRIMERO: Emitido el Certificado Fitosanitario quedara definido el amparo del
envio. Si por cambio de destino u otras razones, que motiven la
emisioén de un nuevo Certificado Fitosanitario y en la cual el agro
exportador sca el responsable de este cambio, el mismo tendra que
ser pagado por ¢l mismo.

CUADRAGESIMO

SEGUNDO: Cuando el contenedor deba ser llenado con plantas y productos

vegetales en diferentes instalaciones, previo a cada traslado deberd
ser sellado y acompaiiado por la Constancia de Inspeccion, emitida
en cada una de las instalaciones de empagque. El sello sélo podra ser
removido por el Inspector. Todos estos documentos servirdn como
base para la suscripcion del Certificado Fitosanitario.
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CUADRAGESIMO
TERCERO: El Certificado Fitosanitario para los envios de plantas § produstoy
vegetales, serd emitido cuando:

1. lo requiera el pais importador;

2. el envio hubiecre sido debidamente inspeccionado por un
Inspector y cumpla con los requisitos fitosanitarios establecidos
por ¢l pais importador;

3. el envio cuente con la Constancia de Inspeccion;

4. la exportaci6én se realice a nombre de un agro exportador que
esté registrado en la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal;

5. el envio cumpla con los requisitos establecidos en la normativa
nacional e internacional, en materia de medida fitosanitaria y
proteccién ambiental,

CUADRAGESIMO
CUARTO: Se negara el Certificado Fitosanitario cuando;

1.1as plantas o productos vegetales, su empaque, embalaje 0 medio
de (ransporte, no cumplan- con la normativa nacional e
internacional, en materia de proteccion fitosanitaria;

2. ¢l envio s¢’encuentre fuera det territorio nacional;

:3.n0 gxista comrespondencia. entre la informacién declarada en la
'Constancia de Inspeccién u otras documentaciones, con las
caracteristicas reales del envio;

4. no sc haya realizado previamente la inspeccion.

CUADRAGESIMO

QUINTO: El Certificado Fitosenitario y el Certificado Fitosanitario de
Reexportacidn sélo podrén ser itilizados con autorizacién de la
Direccién Nacional de Sanidad Vegetal y haber cumplido con todos
los requisitos y dlsposxcmnes egales vigentes, que se exijan en
materia de (;emﬁcado Fnosamtano Elllenado del mismo se hara,
tomando comeo base lo’ dnspuesto en la NIMF N° 12, sobre
Certificados Fitosanitarios y la NIMF N° 7 sobre Sistema de
Certificacién.

CUADRAGESIMO

SEXTO: Cuando se requiera incorporar informacién anexa al Certificado
Fitosanitario, la misma debera llevar el numero del Certificado
Fitosanitario como también debera ser fechado, firmado y sellado al
1gual que el Certificado Fitosanitario. El Certificado Fitosanitario
debera indicar, la existencia de la informacién anexa.

CUADRAGESIMO

SEPTIMO: Cuando se solicite la emision de un Certificado de Reexportacion,
la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal debera revisar ¢l
Certificado Fitosanitario expedido por la ONPF del pais de origen.
Ello es de suma importancia, para constatar si los requisitos
fitosanitarios del pais de destine son mas severos o estrictos.

CUADRAGESIMO

OCTAVO: St el contenido del envio de reexportacion es reenvasado,
independientemente de los requisitos del pais de destino, se debe
realizar una inspeccién como aval de la emisién del Certificado
Fitosanitario de Reexportaciéon. Si el contenido del envio de
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reexportacion no es reenvasado y si los requisitos de i de
destino son menos estrictos que los del pais de origen, se e"ﬁp el
Certificado Fitosanitario de Reexportacién. Si por el con
requisitos del pafs de destino son mas severos que del pai¥ gy
origen, la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal ordenara ia
inspeccién y posteriormente procedera a la emisién del Certificado
Fitosanitario de Reexportacion.

CUADRAGESIMO

NOVENO: _ Las plantas y productos vegetales de reexportacién, deben ser
inspeccionados y acompafiados del Certificado Fitosanitario de
Reexportacion, al que se le adjuntara el original o fiel copia del
Certificado Fitosanitario del pafs de origen o procedencia.

QUINCUAGESIMO: La Direccién Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario a través del personal técnico respensable,
debera llevar un control de los Certificados Fitosanitarios emitidos,
asi como de las inspecciones que avalan dichos documentos. De
igual forma deberd llevar un control del personal técnico idoneo
oficial autorizado para 1a firma de los Certificados Fitosanitarios y
los Certificados Fitosanitarios de Reexportacion.

QUINCUAGESIMO

PRIMERO: La Direccién Nacional de Sanidad Vegetal, - dentro del marco de la
transparencia, comunicard 4 través de los mecanismos legales y
administrativos establecidos, a’las instancias internacionales, el
listado actualizado del personal #écnico idéneo antorizado para la
firma de los Certificados Fitosanitarios y los Certificados

Fitosanitarios de Reexpostacién.

QUINCUAGESIMO

SEGUNDO: El Certificado Fitosamitario y; el Ccrtiﬁcad'o Fitosanitario de
Reexportacion, se consideran fraudulentos y los mismos no tendrén
validez cuando:

l.sean utilizados modelos de Certificados no vigentes ni
autarizados por la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal;

2. sean flegibles, fotacopiados o incompletos;

3.haya expirado el tiempo de validez o no ha sido acatado;

4. se incluyan alteraciones o tachaduras no autorizadas;

5. se suministre informacién falsa, errénea, contradictoria o
discrepante;

6.se utilice redaccién que no sea coherente con los modelos
aprobados;

7. se certifiquen productos prohibidos;

8. se utilicen copias no certificadas; )

9.sean firmados por Inspectores, personas, organizaciones u otras
entidades no autorizadas por la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal.

QUINCUAGESIMO

TERCERO: La Direccién Nacional de "Sanidad Vegetal emitird, copias
certificadas de los certificados fitosanitarios a solicitud de la ONPF
del pafs importador, de acuerdo a lo establecido en El Manual.
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Capitulo VII
De los Inspectores Oficiales Autorizados y los No Oficiales Aprobados

QUINCUAGESIMO

CUARTO: El Certificado Fitosanitario y el Certificado Fitosanitario de
Reexportacién  sélo serdn firmados por ingenieros agronomos
idéneos del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, debidamente
autorizados por la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal.

QUINCUAGESIMO

QUINTO . _ Los requisitos minimos que deberan cumplir los ingenieros
agronomos para la firma de los certificados fitosanitarios de
exportacién y de reexportacién seran los siguientes: contar con el
certificado de idoneidad otorgado por el Consejo Técnico Nacional
de Agricultura; estar laborando actualmente en actividades de
agroexportaciéon y tener un minimo de dos (2) afios de experiencia
en esta area dentro del mesteno de Desarrollo Agropecuario; tener
un cemﬁcgdo de ‘capacit n_en actividades de inspeccion de
certific lép ﬁtosamtana-“y ex} “ta, suscripcion del Certificado
Flggs'gmtano Y. .no debew»tgner vmculos y/o estar dedicado a

actamc)adpe‘pnvada; de ggo expor;gcxén

QUIN(.UAGESIMO
SEXTO: R 7

lp: los inspectores
acclénés de mSpcccxén de la
s sxgmpntes ser ingenieros

ch '_ por el Consejo
randp actualmente en
m.{mmo de dos (2)
f\ﬁ Ministerio de
capacltaclon en

QUINCUAGESIMO \
SEPTIMO: @sﬁé’?‘mﬁnﬂn&w d&@ ,z‘umplu' los inspectores no
oﬁmebadosﬁm realizar }ns" acciones de inspeccién de la
certificacién-fitosaniaria_de.agfo exportacién seran las siguientes:
ser ingenieros agronomos con certificado de idoneidad otorgado por
el Consejo Técnico Nacional de Agricultuga, haber laborado en
actividades de agro exportacién y con un minimo de dos (2) afios de
experiencia ; tener un certificado de aprobacion del curso sobre la
materia y camé de identificacion expedido por la Direccién

Nacional de Sanidad Vegetal.
Capitulo VIII
De los Tratamientos
QUINCUAGESIMO
OCTAVQO: Las plantas y productos vegetales cuyo destino es la exportacién o

reexportacién, deberdn someterse a tratamientos quimicos, fisicos u
otros, convenidos por las partes, que evidencien la disminucién del
riesgo de entrada de plaga cuarentenaria y plaga no cuarentenaria
reglamentada, en ¢l cumplimiento de medidas fitosanitarias u otras
que se exijan para ¢l ingreso al pais de destino.



26

Digitalizado por la Asamblea Nacional

Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007 N°25,769

QUINCUAGESIMO

NOVENO: Las éreas de tratamientos deberén estar autorizadas por Iy Bikecciolf
Nacional de Sanidad Vegetal y cumplir con los requisitos @mjhimos
para su funcionamiento, descritos en El Manual ¢ otras
reglamentaciones pertinentes.

SEXAGESIMO: El agro exportador que cuente con instalaciones aprobadas podra
. realizar sus propios tratamientos a plantas y productos vegetales,
bajo la supervisién de la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal, a
través de los inspectores autorizados. Se exceptian aquellos

tratamientos donde se tenga que utilizar fumigantes.

SEXAGESIMO

PRIMERO: Los tratamientos con fumigantes que se tengan que aplicar a plantas
y productos vegetales, como requisito de ingreso al pafs de destino,
deben realizarse en presencia de un Inspector, quien ejecutars la
Inspeccién de Tratamiento para que la Direccién Nacional de
Sanidad Vegetal proceda a la emisién de la Constancia de
Tratamiento, con el fin de que la informacién sea consignada en el
Certificado Fitosanitario.

Capitulo IX
De las Disposiciones Complementarias y Transitorias

SEXAGESIMO .

SEGUNDO: Los envios de plantas y productos vegetales sobre las cuéles existan
disposiciones reglamentarias - por la Autoridad Nacional del
Ambiente u .otras instituciones oficiales deberin cumplir
previamente con los requisitos establecidos por éstos y adjuntarlos
al momento d& la solicitud de la Inspeccién.

SEXAGESIMO . _

TERCERO: Los envios dé especies de plantas en peligro de extincién, deberan
respaldarse con el certificado emitido por 1a Convencién sobre el
Comercio Internacional de Especies Amenazados de Extincion
(CITES).

SEXAGESIMO

CUARTO: Las exportaciones de muestras de plantas y productos vegetales
para analisis de laboratorio, deberan cumplir con los requisitos
fitosanitarios establecidos por la ONPF del pais de destino, de igual
forma las muestras con fines de investigacién diferentes al analisis
de laboratorio. Las muestras deberdn presentarse en su empaque
definitivo, que serd sellado posterior a la inspeccién. En ambos
casos, no es necesario que el agro exportador esté registrado en la
Direccion Nacional de Sanidad Vegetal.

SEXAGESIMO

QUINTO: Todo envio de muestras de plantas y productds vegetales, cuyo fin
es la apertura de mercado, debe cumplir con los requisitos
fitosanitarios emitidos por la ONPF del pais de destino. Para la
emision del Certificado Fitosanitario, el agro exportador debera
cumplir con lo estipulado en el capitulo sobre Certificacion
Fitosanitaria y Certificado Fitosanitario en lo que corresponda, asi
como lo establecido en El Manual. Las muestras deben presentarse
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SEXAGESIMO
SEXTO:

SEXAGESIMO
SEPTIMO:

SEXAGESIMO
OCTAVYO:

SEXAGESIMO
NOVENO:

SEPTUAGESIMO:

SEPTUAGESIMO
PRIMERO:

en sus respectivos empaques definitivos para $u ihspecgidsny
posterior sellado. Hasta tanto no realice envios corherclales, &aﬁo
exportador no requiere estar registrado en la Direcdjdn Wacioffdltie
Sanidad Vegetal.

Todo agro exportador que asi lo considere pertinente, por exigencia
del mercado internacional podra certificarse, a través de agencias
certificadoras nacionales e internacionales. Las mismas deberan

.estar reconocidas por las entidades nacionales competentes que

regulen la materia.

Capitulo X

De Ia Obligatoriedad

Todo agro exportador tiene la obligacion de cumplir con lo
establecido en este Reglamento, EI Manual, protocolos, otros
manuales y disposiciones legaled -vigentes que por su interés y
contenido regulen esta materia:

Cada 4rea de produccion y de empaque-de plantas, productos
vegetales w otros articulos reglamentados  de exportaciéon y
reexportaci6n, deberdn contar con la asistencia técnica de
ingenieros agronomos idéneos, quienes constituiran la contraparte
técnica del Inspector Oficial en el cumplimiento de las acciones de
certificacdion fitosanitaria de agro exportacién.

El ingeniero agrénomo idoneo de la gmpresa agro exportadora
debera hacer.cumplir las normativas nacionales vigentes sobre
buehas practicas agricolas, de manufactura, inocuidad y
trazabilidad; asi como otras normas internacionales, que por su
condicién de orentacién para el control y aseguramiento de la
calidad favorecen las exportaciones de plantas y productos
vegetales.

Una vez emitido el Certificado Fitosanitario, todo agro exportador
tendra la obligacién y responsabilidad de manejar el envio, en
condiciones adecuadas de transporte, temperatura y otros, que
eviten el deterioro de la calidad fitosanitaria del envio, hasta la
llegada al pais de destino. La responsabilidad del Inspector
fitosanitario en materia del Certificado Fitosanitario que ampara el
envio, se establece al momento que el contenedor es cerrado y
sellado.

Todo agro exportador tiene la obligacién y responsabilidad de
suministrar al personal que labora en cada 4rea de produccidn,
empaque, tratamiento, carga, entre otras, equipo de seguridad,
higiene y entrenamiento, para el buen desempefio de sus actividades
laborales.



28

Digitalizado por la Asamblea Nacional

Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007 N°25,769

SEPTUAGESIMO
SEGUNDO:

SEPTUAGESIMO
TERCERO:

CUARTO:

3

Viceministro

Capfitulo XI

De los Pagos por Servicios

Todo agro exportador deberi realizar pagos por servicios, de
acuerdo al Decreto de tarifa establecido y vigente para tal fin. Los

.servicios a pagar son los siguientes: Certificado de Operacion,

Certificado Fitosanitario, Certificado Fitosanitario de
Reexportacién, Inspeccion de Areas de Produccion, Inspeccion de
Areas de Empaques, de Medios de Transporte, Certificacion de
Tratamiento, Diagnésticos Fitosanitarios de Laboratorio, Analisis
de Residuos de Plaguicidas, Sellos, Capacitacién, entre otros.

Capitulo XII

De las Sanciones

s
o

Las dlspOSmMnes contcmdas en esta rcglamcntamén son de estricto

fcumph,gﬂento - T
SEPTUAGESIMQ. .. R
7 Ef presegite reguel pezard a regir a partiv de su publicacién en la
Gaceta Oﬁéeﬁ I N PR
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AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
RESOLUCION N o. AG-0145-2007
(de 20 de marzo de 2007)

“Que conforma la Cormisién Consultiva Ambiental del distrito de Las Tablas, provincia
de Los Santos”.

La Suscrita Administradora General de la Autoridad Naciona! del Ambiente (ANAM), en
uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que l1a Ley 41 del 1 de julio de 1998, “General de Ambiente de la Republica de
Panama”, en su articulo 21, dispone la creacién de las Comisiones Consultivas
Ambientales Provinciales, Comarcales y Distritales en la que tendra participacion la
sociedad civil, para analizar los temas ambientales y hacer observaciones,
recomendaciones y propuestas, al Administrador Regional de la Autoridad Nacional del
Ambiente (ANAM) y a través del Decreto Ejecutivo 57 del 16 de marzo de 2000, se
reglament6 la conformacion y funcionamiento de estes organismos.

Que la Administracion Regional de la provincia de Los Santos, de la Autoridad Nacional

del Ambiente (ANAM), ha convocado a los estamentos locales de gobiemo y a la

sociedad civil, para conformar la Comision Consultiva Ambiental del distrito Las Tablas.

Que el articulo 40 del Decreto Ejecutivo 57 de 16 de marzo de 2000, “por el cual se
reglamenta la conformacion y funcionamiento de las Comisiones Consultivas
Ambientales”, establece que las Comisiones Consultivas Ambientales Distritales
deberan estar integradas por el Alcalde del Distrito, tres (3) Representantes del
Concejo Municipal y tres (3) Representantes de la Sociedad Civil del Distrito.

Que conforme a la documentacion remitida por el Concejo Municipal del
distrito de Las Tablas, este estamento escogi6 a sus representantes, recayendo dicha
asignacion en las siguientes personas:
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1) H.R. Guillermo Chanis.
2) H. R. Edgar Medina.
3) H.R. Juan Vésquez.

Que con relacibn a la escogencia de los integrantes de la Comisibn Consultiva
Ambiental del distrito de Las Tablas, en representacion de la Sociedad Civil conforme
a lo establecido, para tales efectos, mediante el Decreto Ejecutivo 57 del 16 de marzo
de 2000, ia Administracion Regional de la Autoridad Nacional de! Ambiente (ANAM) en
el distrito, procedib con el tramite de convocatoria pertinente, en forma escrita, por
medio de cufias radiales a las organizaciones del distrito para designar a sus
representantes, ante la Comision Consuitiva Ambiental del distrito de Las Tablas.

Que luego del tramite de convocatoria a que se refiere el precitado Decreto Ejecutivo y
conforme a la documentacion remitida por las Agrupaciones Distritales existentes,
representativas de cada sector, ante las que se nominaron candidatos y se eligieron de
entre estos a las personas que representaran la Comision Consultiva del distrito de
Las Tablas, que qued6 conformada de la siguiente manera:

1) Por el Sector de los Productores y Empresarios del distrito:
a. Sr. Samuel Cedefio.
2) Por el Sector de los Trabajadores Piblicos y Privados del distrito:
a. Sra. Nelvis Velasquez de Espino.
3) Por las Organizaciones No Gubemamentales, Dereches Humanos o Clubes
Civicos del Distrito:
a. Sr. Carios Gonzalez.

RESUELVE:

ARTICULO 1: Conformar la Comisién Consultiva Ambiental del distrito de Las Tablas,
una vez agotado el tramite establecido para tales efectos por la normativa legal vy la
reglamentacién correspondiente. La Comision Consultiva Ambiental del distrito de Las
Tablas, se conforma de la siguiente manera:

1) El Alcalde del distrito de Las Tablas:
a) Maestro Melquiades Gonzalez, quien presidira la Comisidn,
2) Por el Concejo Municipal:
a) H. C. Guillermo Chanis.
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b) H. C. Edgar Medina.
¢) H.C. Juan Vasquez
3) Por el Sector de los Productores y Empresarios del Distrito:
a) Sr. Samuel Cedefio.
4) Por las Organizaciones de Trabajadores (Publicos y Privados):
a) Sra. Nelvis Velasquez.
5) Por el Sector de las ONG’'s Ambientalistas, Derechos Humanos o Clubes
Civicos.
a) Sr. Carlos Gonzalez.

ARTICULO 2: La Comisién Consultiva del Ambiente del distrito de Las Tablas,
conforme a lo normado en el articulo 39 del Decreto Ejecutivo 57 de de 2000, tendra la
funcion de analizar los temas ambientales que afecten al distrito de Las Tablas y hacer
observaciones, recomendaciones y propuestas al Administrador Regional de la
Autoridad Nacional del Ambiente correspondiente.

ARTICULO 3: La organizacion y funcionamiento de dicho Organismo Distrital, se regira
por lo establecido en el Decreto Ejecutivo 57 de 2000.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 41 del 1 de julio de 1998; Decreto Ejecutivo 57 de
16 de marzo de 2000; y demas normas concordantes y complementarias.

Dado en la ciudad de Panama, a los veinte (20) dias del mes

de marzo del afio dos mil siete (2007).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

(ﬁ{_ﬁ_\ﬁ@xhqﬁ

LIGIA C. DE DOENS
Administradora General
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AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

RESUELTO AUPSA — DINAN -035 — 2007
(De 24 de Enero de 2007)

“Por medio del cual se emite el Requisito Fitosanitario para la importacion de Cactus higos
(Opuntia ficus-indica L.) frescos, para consumo humano y/o transformacion, originario de
Colombia.”

El DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE
ALIMENTOS,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panamefia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las leyes y reglamentos en materia de seguridad de introduccion de alimentos al
territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal el
proteger la salud humana, el patnmomo animal y vegetal del pais, mediante la aplicacion de
las medidas sanitarias y ﬁtosamtanak aplicables a la mtroduccu’)n de alimentos al territorio
nacional. , -

4 \ '
Que el articulo 38, timmeral 1 del Detreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es
funcion de la Direccjon Nacional.de Normas para la Importacién de 7
requisitos sanitarios -y ﬁ;?samtanos,*que deben cump]u' los ahmen s para su mtroducclén
al territorio nacional: en el alnmcenajc en .zonas_ hbres zona pmcesadora, importacion,
transito y/o trasbordo. ) \3 : ! [

3
Que la Autoridad Panaxpcﬁa de Segundad de Ahmentos ha corxslderado pertinente la
emision del Requlglto F:tosamtmo con el fin'de compleémentar los aspectos sanitarios, de
inocuidad y calidad para la importacion de Cactus higos (Opuntia ﬁcus—-lndca L.), frescos,
para consumo humano y /o'transformacion,’ ongmanos de Colombla s

-

[
Que el pais, lugar y sitio de producclén ha s:do mconocldb r.qmo érea libre de plagas de
interés cuarentenario, por la“Autoridad Panamefia de Seguiidad de Alimentos o en su
defecto reconoce la declaracion’ avalada porla Direccion Nacional de Sanidad Vegetal del
Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en base al Articulo 77 del Decreto Ley 11 de 22 de
febrero de 2006

Que el incumplimiento de las buenas practicas agricolas y de manejo de estos alimentos
puede ocasionar la aparicion o prevalencia contaminantes biologicos, quimicos o fisicos,
afectando la salud de los consumidores y es responsabilidad de la Autoridad Panameila de
Seguridad de Alimentos, verificar que los mismos no sobrepasen los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,

RESUELVE:

Articulo 1. Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la Importacion de Cactus higos
(Opuntia ficus-indica L.) frescos, para consumo humano y/o transformacion, originario de
Colombia, descrita en la siguiente fraccion del Arancel Nacional de Importacion:

Fraccion
Arancelaria  Descripcion del producto alimenticio
Fitosanitaria

0810.90.10 Otras frutas u otros frutos, frescos de clima tropical.
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Articulo 2: El importador esta obligado a informar a la Autoridad Panameiia de Seguridad
de Alimentos, a través del Formulario de Notificacién de Importacion, en forma manual o
via electronica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punto

de ingreso.

Articulo 3: Las frutas de Cactus higos (Opuntia ficus-indica L.) frescos, deben estar
amparados por un certificado fitosanitario, expedido por la Organizacion Nacional de
Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se certifique el cumplimiento
de los siguientes requisitos:

Que:
1. Las frutas de Cactus higos (Opuntia ficus-indica L.) han sido cultivadas y embaladas en
Colombia.

2. El embarque procede de dreas y lugares de produccion libres de plagas de interés
cuarentenario para la Repiiblica de Panama:

a) Frankliniella schultzei c) Thrips palmi*
b) Maconellicoccus hirsutus

* Plaga Reglamentada (A-2), bajo control oficial.
3. Las éreas y lugares de prodxio&ién’haxi s:do‘mijetdshé‘z inspeccion, por parte de la
Organizaciéon Nacional de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, durante
el periodo de crecmuento activo y cosecha dei culuvo .
4. El embarque viene hbre de msectos vivos de cualquier tipo, asi ¢omo tambi¢n de otros
contaminantes ol6gncos quimncos y fisicos. Para el -caso dé¢ las frutas, las mismas
deben venir libre de ho;as <1 .
=0 C (i
5. El embarque recnbnb tratamiento plare:nexmo éontm insectos) en su lugar de origen,
registrando el {tratanpento unhzado asi como el tiempo, t
presentes duram{ eb mismo. - oy

i

6. El embalaje utnlanq%ea resnstemte ala mampulacu’m y estn-idennﬁcado con el codigo
del pais de origen, n{lmero, de planta empacadora y oédlgo,de lotes

‘-.
7. Los materiales utnhzados para el embalaje y/o amomguacu‘m no contengan fibras
vegetales u otro material hospedero de plagas.

8. Los contenedores, previo al embarque, han sido lavados y desinfectados internamente.

9. Los contenedores han sido precintados (marchamados, flejados) y sellados, de manera
que dichos sellos sélo pueden ser retirados por la Autoridad Panameiia de Seguridad de
Alimentos, al momento de llegar al territorio nacional.

Articulo 4. El embarque debe estar amparado con la siguiente documentacion
comprobatoria, en cada envio:

Copia del Formulario de Notificacion de Importacion.
Certificado fitosanitario del pais de origen del producto.
Copia de factura comercial del producto.
Pre-declaracion de aduanas.

AUN -

DISPOSICIONES ADICIONALES:

1. La Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos sc reserva el derecho de tomar
las muestras requeridas a su ingreso y/o en cualquier punto de la cadena alimentaria,
a objeto de poder realizar los aniflisis comespondientes: entomolégico,
microbiologico, caracteristicas organolépticas, fisico-quimicos y residuos toxicos.
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2. Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacién de frutas de
Cactus higos (Opuntia ficus-indica 1.) fiescos, no obstante, no exime del

cumplimiento de otras normas nacionales para su comercializaciéon en el territorio
nacional.

Articulo 5 Este Resuclto deroga toda disposicion que le sean contraria.

Articulo 6: El presente Resuelto empezarA a regir a partitr de su firma y deberd ser
publicado inmediatamente ¢n la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 23 de 15 de julio de 1997

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.,

HUMBERTO A. BERMUDEZ R.
Director Nacional de Normas
para la Importaciéon de Alimentos

M.

4
LMO G‘JERB.A
Secretario Geneéral

CAJA DE S8EGURO SOCIAL
RESOLUCION N"028 I-CdoM-2006
(De 29 de noviembre de 2006)
La Comisién de Medicamentos de la Caja de Seguro Social en ejecucién de sus atribuciones lagales y reglamentarias;
CONSIDERANDO:
Que compete a la Comisidn de Medicamentos el desarrollo de la politica Instituclonal de Medicamentos y en el
ejercicio de estas funcionas e corresponde elaborar el Forrmulario Oficlal de Medicamentos necesaria para atender
los padecimientos de los asegurados y sus dependientes;
Que para la solicitud de Inclusion de Medicamento Innovador, No Innovador y Reinclusion de medicamento en el

Formulario Oficial de Medicamenios, se debe cumplir con las disposiciones presentadas en el articulo 2° del
Reglamento para la Seleceidn de Medicamentos;

Clue o] Sarvicio de Nefrologia solicitd el medicamento; Sevelamer I 0 comprimido, V.O., basado en el
siguiente fundamento terapéutico:

Control de ia Hiperfosfatemia;

Que segun el articulo 3°. del Reglamento para la Seleccion de Medicamentos, comesponde a ia Comision de
Medicamentos evaluar las solicitudes de inclusién de medicamentos que se consideren indispensables para la
atencién médica y que rednan los requisitos de eficacia, seguridad y eficiencia;

Que en virtud de lo anterior, el Pleno de la Comisién de Medicamentos, en sesion celebrada el dia 03 de mayo de
2006, deckdid incluir el medicamento solicitado por el servicio;

RESUELVE
Primearo: Incluir en el Formulario Oficial de Medicamentos el siguiente rengldn:
Sevetamer hidrocloruro 800mg comprimido, V.O.
Segundo: Se restringe el uso de! medicamento al servicio de Nefrologla
Tercero: Comunicar esta Resolucion a ta Direccion Nacional de Compras y Abastos.
Cuarto: Remitir copia de esta resolucidn al Comité Técnico Interinstitucional.
Fundamento de Derecho: Ley N° 1 de 10 de enero de 2001; Decreto Ejecutive 178
de 12 de julio de 2001 y 105 de abril de 2003, que la modificod; Reglamento para la

Seleccion de Medicamentos, segin Resolucion 35,992-2004-4D, del 29 de junio de
2004; Reglamento de la Comisién de Medicamentos de la Caja de Seguro Social.

NOTIFIQUESE Y COMPLASE
Dy N'M. iENA F. l..lc.txYNA DE

iderte de la Comisibn da Madicamantos Sacretaria de la

Lic. RENE LUCIANI L.
. Director General
Caja de Seguro Social
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GCAJA DE SEQURO SOCIAL
RESOLUCION N*029 -CdeM-2008
(De 29 de noviembre de 2008)
La Comision de Medicameantos de ia Caja de Seguro Sociat en ejecucion de sus atribuciones lagales y regiamentarias;
- CONSIDERANDO:

Que compete a ta Comisidn de Medicamentos ¢ desarolio de la politica institucional de Medicamentos y en el
ejercicio de estas funciones ke coresponde elaborar el Formulario Oficial de Medicamentos necesaria para atender
los padecimientos de los asegurados y sus dependientes;

Que para ta solicitud de Inclusion de Medicamento Innovador, No innovador y Reinclusidn de medicamento an  af
Formulario Oficial de Meadicamentos. se debe cumplir con ias disposiciones presentadas en el articulo 2° del
Reglamento para la Seleccion de Medicamentos;

Que al Servicic de Nefrologia solicité ef medicamento; Sirolimus, 1mg. comprimido, V.O.. basado en el siguiente
fundamento terapéutico:

Profilaxis del rechazo de trasplante de organo sdlido;

Que segan el articuto 3°, del Reglamento para la Seleccion de Medicamentos, comesponde a la Comision de
Medicamentos evaluar las solictudes de inclusion de medicamentos que se consideren indispensables para la
atencion médica y que reunan los requisitos de eficacia, seguridad y eficiancia;

CQue en virtud de lo anterior, @l Pleno de la Comisién de Medicamentos, en sesion celebrada los dias 04 de mayo y 07
de junio del afio 2006, decidio incluir el medicamento solicitado por el servicio;

RESUELVE

Primero: Incluir sn el Formulario Oficial de Maedicamentos el siguiente renglon:
Sirolimds, 1myg, comprimido, V.Q.*
Segundo: Se restringe o) uso del medicamento & los servicios de Nefrologia pare trasplante Renal, adultos y nifios.
Tercero. Comunicar esta Resolucitn a la Direccion Nacional de Compras y Abastos.
Cuarto. Remitir copia de esta resolucion al Comité Técnico interinstitucional.

Fundamento de Derecho: Ley N* 1 de 10 de enero de 2001; Decreto Ejecutivo 178

de 12 de julic de 2001 y 105 de abril de 2003, que la modificd; Reglamento para la

Seleccién de Madicamentos, segun Resalucidn 35,.992-2004-1D, del 29 de junio de
2004; Reglamento de ia Comision de Medicamentos de la Caja de Seguro Social.

?“"”( NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
AN m RENA F. :
idente

de la Comision de Medicamentos

Lic. REN| 1ANI L.
Director General
Caja de Seguro Bocial

CAJA DE SEGURO SOCIAL
RESOLUCION N*030 1.CdeM-2006
(De 29 de noviembre de 2006)
Ls Comisitn de Medicamentos de ia Caja de Seguro Social en ejecucion de sus stribuciones legales y reglamentarias;
CONSIDERANDO:

Que compets & la Comision de Medicamentos ef desarrollo de la politica Institucional de Medicamentos y en el
wjercicio de estas funciones i& comesponde elaborar el Formulario Oficial de Medicamentos necesaria para atendaer
los padecimientos de los asegurados y sus dopendientes;

CQue para ta solicitud de inclusidn de Medicamento Innovador, No Innovador y Reinclusidn de medicamento en el
Formulario Oficial de Medicamentos, se debes cumplir con las disposiciones preseniadas en el articulke 2* del
Raglamento para ia Seleccion de Medicamentos;

Que e Servicio de Gastrosnterologia salicitd ol medicamento; Tagrofimus 1 mg capsula, basudo on of siguiente
fundamento terapéutico;

Inhibidor anticaicineurinico que previene la sctivacién del linfocito T. Tratamiento de eleccion en la actualidad para
prevenir rechazo de trasplante hapatico,

Que segin of articulo 3°, del Raglamanto pars la Seleccién de Medicamentos, corresponde a in Comisidn de
Modicamentos svaluar las solictudes de inclusion de medicamentos que se consideren indispensables para la
atencion médica y que relinan los requisitos de eficacia, seguridad y eficiencia;

Que an virtud de lo anterior, ol Pleno de le Comision de Medicamentos, en seslon celebrada el dia 17 de Agosto de
2006 decidié incluir el madicamento solicitado por el servicio;

RESUELVE
Primero: Incluir en el Formulano Oficlal de Medicamentos o siguients renglon:
Tacrolimis, 1 mg, capsula, V.O.

Segundo. Se restringe el uso del medicamento al servicio de Gastrosnterclogia.
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Tercero: Comunicar esta Resolucién a la Direccién Nacional de Compras y Abastos.
Cuarto: Remitir copia de esta resolucién al Comité Técnico interinstitucional.

Fundamento de Derecho: Ley N* 1 de 10 de enero de 2001; Decrato Ejecutivo 178

de 12 de julio de 2001 y 105 de abrit de 2003, que ia maodificd; Reglamento para la

Seleccidn de Medicamentos, segun Resolucion 35.992-2004-J0, del 29 de junio de
2004; Reglamento de fa Comision de Medicamentos de la Caja de Seguro Socia).

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE .
or mﬁé‘ﬂ' F7 Lic. REYNA DE §UMNER
iderte

de s Comision de Medicamentos Secretaria de la Comision de Medicameantos

Lic. RENE NI L.
" Director Ganeral
Caja de Seguro Social

CAJA DE SEGURO SOCIAL
RESOLUCION N"031 I-CdeM-2006
(De 29 de noviembre de 2008)
La Comision de Medicamentos de la Caja de Seguro Social en ejecucion de sus atribuciones legales y reglamentarias:
CONS{DERANDOD:

Que compete a la Comision de Medicamentos e desarrolio de ia politica Institucional de Medicamentos y en el
ejercicio de estas funciones le comesponde elaborar el Formulario Oficial de Medicamentos necesaria para atender
los padecimientos de los asegurados y sus dependientes;

Que para la solicitud de Inclusién de Medicamento Innovador, No Innovador y Reinclusion de mediceamento en el
Formulario Oficial de Medicamentos, se debe cumplir con las disposiciones presentadas an el articulo 2° del
Reglamento para la Seleccion de Medicamentos;

Qua e Servicio de Hematologia solicitt e medicamento; Talidomida, 100mg, comprimido, V.O., basado en el siguisnte
fundamento tarapéutico:

Se ha demostrado el uso de talidomida en al Mieloma Mdltiple Refractario a lineas previas de tratamianto;

Que segun el articulo 3, del Reglamento para la Seleccién de Medicamentos, corresponde a la Comision de
Medicamentos evaluar las soliciiudes de inclusién de medicamentos que se consideren indispensables para la
atencidn médica y que rednan los requisitos de eficacia, seguridad y eficiencia;

Quse en virtud de lo anterior, @l Pleno de la Comisién de Madicamentos, en sesién celebrada e) dia 20 de junio de
2006, decidid incluir o medicamento solicitado por el servicio,;

RESUELVE
Primero: Inciulr en el Formulario Oficial de Medicamentos el siguiente rengion:
Talidomida, 100mg, comprimido, V.O.
Segundo: Compra especial. Se restringe ! uso del medicamento sl sarvicio de Hematologia,
Tercero: Comunicar asta Resolucidn a ta Direccldn Macional de Compras y Abastos.
Cuarto: Remitir copia de eata reaciucion al Comité Técnico Interinstitucional.
Fundamento da Derecho: Ley N* 1 de 10 de enero de 2001; Dacreto Ejecutive 178
de 12 da julio de 2001 vy 105 de abril de 2003, que ia modifics; Reglamento para is

Ssleccion de Medicamantng, segiin Resolucion 35,902-2004-JD, del 20 de junio de
2004; Reaglameanto de la Comisién de Madicamentos de 1a Caja de Seguro Social.

NOTIFIQUESE Y COMPLASE QE E 6’ ? —
JUAN M.‘ﬁRENA F. : Lic. A DE SUMNER

sidents de ia Comision de Medicamentos Secretaria de la Comisidn de Medicamentos

Caja do Seguro Social

CAJA DE SEGURO SOCIAL
RESOLUCION N"032 1-CdeM-2008
{De 29 de noviembre de 2006)

La Comision de Medicamentos de la Caja de Seguro Social en ejecucion de sus atribuciones legales y reglameantarias;
CONSIDERANDO:

Que compete a la Comisidn de Medicamentos el desarrollo de la politica Institucional de Medicamentos y en e!

ejercicio de estas funciones le comesponde elaborar el Formulario Oficlal de Medicamentos necesaria para atender

los padecimientos de los asegurados y sus dependientes;

Que para la solicitud de Inclusién de Medicamento Innovador, No Innovador y Reinclusién de medicamento en el

Formulario Oficial de Medicamentos, se debe cumplir con las disposiciones presentadas en el articulo 2° del
Reglamento para la Seleccidon de Medicamentos;

Que el Servicio de Neurologia solicitd el medicamento; Topiramato 100mg, comprimido, V.0, basado en el siguiente
fundamento terapéutico:
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Por su diferents sspeactro de activided, principaiments an los candles de sodio, glutamato:

Que segun = articulo 3, del Reglmmento para la Sel an de M T tos, comesponds a ia Comisién de
Medicamentos avaluar lax solicitudes de inclusién de medicamentos que se considoren Indispansablas para ia
atencion méedica y que rednan los requisitos de oficacia. seguridad y aficlancia;

Que an virtud da lo anterior. 8l Flano de la Comialon de Medicamentos, #n sesion celsbrada «l din 19 de abril de 2006,
decidid incluir o medi e nto flcitado por e sarvicio,

RESUEIVE
Primearo: Incluir en el Formulario Oficial ge Medicamentos el siguiente renglédn:
Topiramato 100mg. comprimido, V.Q.
Segundo: Se restringe @l uso del madicamento al servicio de Neurologia.
Tercero. Comunicar esta Resolucion a la Direccién Nacional de Compras y Abastos
Cuarto. Remitir copia de esta resoluciin al Comité Técnico interinatitucional.
Fundamento de Derecho. Lay N° 1 de 10 de enarm de 2001; Decreto Ejecutivo 178
da 12 de julio de 2001 y 105 de abril de 2003, que i mod-ﬁoé Reaglsmento para la

cithn de Medi nentoR, segun R.soluc;u:m 36.992-2004-JD, dol 28 de junio de
2004, Reglamento dea 8 Comisién de Madicamentos de e Caje de Saguro Social.

v,. NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE -
ﬁlmﬁ‘l MERENA i Uct EYNA DH sUMNER
sidents de |

Comisdn de Modicementos HSecretaria de la migion de Madicamentos

Llc. RENE CIANI L.
Director General
Cajn de Saguro Social

CAJIA DE SEGURCO SOCIAL.
RESOLUCION N*033 1-CdeM-3006
(De 29 de noviembre de 2008)

La Comision de Madicameantos de ia Caja de Seguro Socisl en .jocudén de sus atribuciones lagales y reglameantarias;

CONSIDERANDO:

Que compete a la Comisxn de Medicamentos of d rolic de i politica Institucional de Madicementos y on ol
sjprcicio de sutas funciones & comeaponds slaborar e Formulario Oficial de Madicameantos necasaris para stendear
os padecimientos de o asegurados vy sus depandisntes;

Que para la solicitud de Inclusian de Medi nento Inn dor, Mo nn dor y Reinclusion de mediceamento en ol
Formularico Oficial de Medicamentos. se debe cumplir con ias disposiciones presentmdas en el articulo 2° del
Reglamento para la Seleccion de Medicamentos;

CQue wl Servicio de Hamatologia -oucno =l medicarmsanto, Tretinolne (cido metingico),. 10mg. cepsutas V.O., basado an
«l sigulants fundamento terapéutico

La respussta an pacientes con Leucemin Promislocitica ha mejorado s $0% de remisiones compiotas Gon curaciones
hasta un 80%.

Que segun & wrticulo 37, dal Regiamentc pema s Seleccitn de Medicamentons, corresponds s in Comision de
Madicamantas svalusr las solioitudes de lnduﬂon de medicamentos gque s considerwn indispensabios pam a
atenckdn médica y que redanan los ak oie Giin, seguridad y eficiencia;

Que an virtud de o anterior, el Pleno de la Comision ds M . &n N calebrada o dia 20 da junio de
2008, decidid incluir al medicarmento solicitado por &l servicio:;

RESUELVE
Primero: Inclulr an e Formulario Oficial de Medicamentos « siguisnts rengldn:
Tratino (e tinolco). 10mg, — V.0,
Segundo: Compra sspecial. Se restrings « usc del medicamento al serviclo de Hamuutologin.
Taroers: Comunicar sstas Resolucion B in Direcoldn Naclonal de Cor

- y .
Cumrto. Rermitir i e awta ducidn el C it Técioo interinetituclonal.

Fundamento de Derecho: Ley N° 1 de 10 de enero de 2001, Decreto Ejscutive 178

douu.md-zomywsc.-umuzoos que ia modifiiod; Reglamsnto pars ia
X L] 5 gUnN Resciucion 386, 892-2004-J4D, del 20 do junio de
Raegl no de ia inidn de Mediceirartos doe e Cajls de Segurg Sociel.

NOTIFIGUESE v CUMPLARE .
MVNA DE SUMNER
d-hcmdoﬂodlc-mm de le C " e M

Lic. mENE .
Director Gervers!
Cajs de Saguro Socksl

CAJA DE SEGURO BOCIAL
RESOLUCION N"034 I-Cdueld-2008
(D% 29 de noviembre de 2008)

La Comision de Madicaementos de ia Caja de Seguro Social an uso de sus facultades reglamentarias;

CONSIDERANDO:
ou.m-ucm-wn Madicamantos o mﬁhmﬂummuﬁiﬂm-mmymdm
de estas fnciones e Mm ol Formulario Oficisl de Madicamentos, necssarico para atender los
padacimisntos de los asegrrndos y sus dependientes;

Que parn ia solickud de Incdusion y Reinchksion de Medicamento en o Formulario Oficial de Medicamentos, ss debe
cumpiir con ios  requisiios sxigidos por of artioulo 2° del Regiamento pars la Seleccitn de Medicamantos;

Que los Servidige de infectologia y Nelrologia two de adulios como de nifos, solictaron  incluic ol MakoRTMEnta;
- ; comprimido, V.O. parma “... Profilaxis y tetamiento de infeccidn por Cltormegaiovirus en pacieries

Que of Plano de ia Comision de Medioamenios, en sasidn oslebreds los diss 03 de mayo y 07 de junioc del afio 2008,
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decidid inclulr ol medicamento solicitado por los Servicios;

Qus sagim ol articuio 3°, del Reglamento para ia Seleccion de Medicamentos, corresponde a la Comision de
Medicamentos evaluar las solicitudes de inchusién de medicamentos que se consideren indispensables para ta stencion
médica y que rednan los requisitos de sficacia, seguridad y eficiencia;

Que en mérito a (as consideraciones expuasiag;

RESUELVE
Primero: Inchulr el siguients renglén en ef Formutario Oficial de Medicamentos:
Valganciciovir, 450 mg, comprimido, V.O. *

Segurdio: Reatringir fa prescripcion del medicamernto a los Servicios de Infectologia y Nefrologia para trasplante tanto de
adulios como de niflos.

Tercero: Comimicar esta Resoclucién a la Direccién Nacional de Compras y Abaslos.
Cuarto: Remitir copia de esta resoluciin a! Comité Técnico Interinstitucional.
Fundamento de Derecho: Ley N.* 1 de 10 de enero de 2001; Decretos Ejecutivos N* 178 y 105

de los aflos 2001 y 2003 respectivaments. Reglamento para s Seleccién de Medicamentos; Reglamento de in
Comisién de Medicamentos de ia Caja de Seguro Bocial.

NOTIFIQUESE Y COMPLASE

s W

:}cﬁt?::oes NER
de s Comisitn de Medi nios E) Secretaria de ia Comisién de Medicamentos
Lic. RENE LUCIANI L.
Director General

Caja de Seguro Sociat

COMISION NACIONAL DE VALORES
RESOLUCION No. 284-06
(de 5 de diciembre de 2006)

La Comision Nacional de Valores
En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que mediante las Resoluciones No.771 de 22 de diciembre de 1993, No.864 de 14 de
diciembre de 1994 y No. CNV-153-97 de 19 de diciembre de 1997, la Comisién Nacional
de Valores autorizé la apertura de un registro voluntario y para ofrecer en venta al piblico
bonos corporativos, a la sociedad denominada Banco Disa, S.A ., constituida de acuerdo a
las leyes de la Reptiblica de Panamad, e inscrita a la Ficha 155561, Rollo 16345 e Imagen
10 de la Seccion de Micropeliculas (Mercantil) del Registro Piblico.

Que mediante Resolucién No. SB. 70-2001 de 1 de moviemmbre de 2001, la
Superintendencia de Bancos resolvié Decretar la Intervencién de Banco Disa, S.A.
sociedad anénima con Licencia General expedida por la Comisién Bancaria Nacional
mediante su Resolucién No.29-85 de 23 de octubre de 1985.

Que mediante Resolucién CNV-439-01 de 2 de noviembre de 2001 la Comisién Nacional
de Valores, resolvié ordenar formal investigacién al emisor registrado Banco Disa, S.A.,
asi como a terceras personas que actuaron por, para o en representacién del emisor
registrado Banco Disa, S.A., incluyendo entre estos a sus auditores o firmas de auditores
que han ofrecido sus servicios profesionales a los directores y dignatarios del emisor y sus
subsidiarias, sus ejecutivos y administradores asi como terceras personas que resulten

involucradas en la investigacién por cualquier posible violacién al Decreto Ley 1 de 1999 y
sus reglamentos.

Que mediante Resolucion CNV-92-05 de 11 de abril de 2005 la Comis=ién Nacional de

Valores, resolvié dar por terminada la investigacion, ordenada mediante Resolucién CNV-
439-01 de 2 de noviembre de 2001.

Que de conformidad con el Articulo 81 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, la
Comisién podra de oficio dar por terminado el registro de una sociedad y declara terminada
su obligacién de presentar informes, bajo ciertas condiciones;

Que los dias 29, 30 y 31 de agosto de 2006 se publicéd Aviso de Citacién para los
Representantes Legales o Accionistas o Directores y Dignatarios o cualquier persona con
facultades legales para certificar informacién sobre la propiedad accionaria de las sociedad
Banco Disa, S.A., para que se preseptaran a las oficinas de la Comisidén Nacional de
TValores en un término de diez (10) dfas hédbiles contados a partir de la publicacién del
aviso. vencido el términn el 14 de sentiembre de 2006. nadie se presentd.
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Que las publicaciones de los Avisos de Terminaciones de Registro fueron realizadas los
dias 13, 14 y 15 de octubre de 2006, por lo que ¢l término para objeciones a la terminacion
de registro venci6 el 14 de noviembre de 2006.

Que han transcurrido més de treinta (30) dias desde la dltima publicacién del Aviso de
Terminacion a que se refiere el Articulo 24 del referido Acuerdo No.6-2000 de 19 de mayo
de 2000 sin que se hayan recibido objeciones del piblico o de la parte interesada, esta
Comisién estima procedente resolver de conformidad.

Que vista la Opinién de la Direccién Nacional de Registro de Valores e Informe de
Emisores segun informe de fecha 16 de noviembre de 2006.

Que vista la Opinién de la Direccién Nacional de Asesorfa Legal segtin informe de fecha
21 de noviembre de 2006.

RESUELVE:

ART{ULO PRIMERO: Dar por terminado de oficio el Registro Voluntario y de Bonos
Corporativos autorizados mediante las Resoluciones No.771 de 22 de diciembre de 1993,
No.864 de 14 de diciembre de 1994 y No. CNV-153-97 de 19 de diciembre de 1997 a
nombre de la sociedad Banco Disa, S.A., ante la Comisién Nacional de Valores.

ARTICULO SEGUNDQ: Remitir copia autenticada de la presente resolucién, asf como
los estados de cuenta pendientes de cancelacién por la sociedad cuyo registro se cancela, a
la Direccion General de Ingresos.

Se advierte a la parte interesada que contra esta Resoluciéon cabe el Recurso de
Reconsideracién que deberd ser interpuesto dentro de los cinco (§) dias habiles siguientes a
la fecha de su notificacién,

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 8 y 81 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999 y
Acuerdo No.6-2000 de 19 de mayo de 2000, modificado por el Acuerdo No.15-2000 de 28
de agosto de 2000, No.12-2003 de 11 de noviembre de 2003 y No.8-2004 de 20 de

diciembre de 2004,
NOTIFIQ IQUESE Y CUMPLASE
DE LEON DE ALBA
Comisionado Presidente
CARLOS A. BARSALLOP. ANELA YANISSELLY

Comisionado Vicepresidente Comisionada, a.i.
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Hpercntondemcie oo Bamcos

RESOLUCION §. B. P. No. 104-2006 e v
(de 09 de noviembre de 2006)

EL SUPERINTENDENTE DE BANCOS
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que LAFISE BANK CORP. es una sociedad an6nima inscrita a la ficha 533017, documento
985189 de la Seccion de Personas Mercantil del Registro Phiblico de Panama.

e septiembre de 2006, se otorgé a
permite dirigir desde una oficina
piisyman o surtan sus efectos en el
exterior, y a realizar aquell idades-que I3 upé encia de Bancos autorice.

Que a través de Resolucion S.B.P. No. 095-2006 de 07 d
LAFISE BANK CORP. licencis 'emacion é te

Que LAFISE B Spé
Superintendencia de 1A para/el{catbieide-sy 13 gl que en adelante sera
BANCO LAFISE A euyaigze ETCial-SeRy B A ISE.

w
Que, segin establ eralV4s det=AaIel: g5 Dt . 9\de 26 de febrero de
1998, correspond ' enitd e B Ssdiverflici Th |

Que el referido nombre|de ‘1"' _
S.A., no merece objecion, estimanfose prieadente

\Q\} RGN /

\R 5 N
ARTICULO PRIMERO: izar el-oa 5 razon, 565 gg.(msn BANK CORP. a
BANCO LAFISE PAN TA 54, N~ '

1.
<ﬂ pd
ARTICULO SEGUNDO: Aulorizar a BA%‘\g’LAFIS ANAMA, S.A. el uso de la razén
comercial BANCO LAFISE.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Numeral 26 del Articulo 17 Decreto-Ley 9 de 26 de febrero
de 1998.

Dado en la Ciudad de Panam4, a los nueve (09) dias del mes de noviembre de dos mil seis
(2006).

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE,
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CONSEJO MUNICIPAL DE ANTON
ACUERDO No. 10
(de 31de mayo de 2005)

POR MEDIO DEL CUAL EI. HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE ANTON, DECLARA INADJUDICABLE POR SER DE INTERES SOCIAL Y
ECOLOGICO LAS AREAS DE LOS MANGLARES UBICADAS DENTRO DE
NUESTRA JURIDICCION.

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ANTON EN USO DE
FACULTADES LEGALES Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,

CONSIDERANDO:

1. Que es facultad de los Honorables Consejos Municipales dictar medid que protejan
y conserven el medio ambiente, segim lo dispone la Ley 106 de 1973,

2. Que es deber de esta Camara Edilicia proteger ¢l Interés Social y Ecologico de
nuestro Distrito.

3. Que ya el Consejo Municipal del Distrito de Antén se ha pronunciado en respaldo a
Ia conservacion de los recursos existente en este Distrito.

ACUERDA:-

ARTICULO PRIMERO: Declara lgs fraadh Hedog manglates como reserva ecolégica y
forestal del Distrito de Anton, ,J‘ - L. . /

. / -
ARTICULO SEGUNDO:. . Autofi
de Antén a rechazar o negar soli‘;i

enicria Municipal del lestntg_
¢ construccién en Areas arriba

descrita.

o>
: ) estatales como a la Direccién de
Reforma Agraria del Ministerio de - pecuario, Autoridad Nacional del
Ambiente y la Gobernacién de la provincia, su colaboracién efectiva para disponer de estas
tierras para el progreso humano y ¢l desarrollo del medio ambiente.

ARTICULO CUARTOQ: Este Acuerdo comenzard a regir a partir de su sancién y
promulgacidn.

DADO EN EL SALON DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE ANTON A LOS TREINTA Y UN (31) DIAS DEL MES DE MAYO DE 2005.

Dot SToadlesp R

VICE PRESIDENTE DEL C®NSEJ® MUNICIEAL SECRETARIA
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REPUBLICA DE PANAMA, ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ANTON. ANTON, UNO (1) DE JUNIO DE DOS MIL CINCO (2005).

SANCION No. 10

VISTO:

APRUEBESE EN TODAS SUS PARTES, EL ACUERDO No.10 DEL
31 DE MAYO DE 2005, POR MEDIO DEL CUAL EL HONORABLE CON
CEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ANTON, DECLARA INADJUDICA
BLE POR SER DE INTERES SOCIAL Y ECOLOGICO LAS AREAS DE
LOS MANGLARES UBICADOS DENTRO DE NUESTRA JURISDICCION.

REMITASE EI, PRESENTE ACUERDO AL DESPACHO DE ORIGEN

ROGER DIVER RIOS V,
ALCALDE MUNICIPAL DE ANTON

CONSEJO MUNICIPAL DE BUGABA
ACUERDO MUNICIPAL No. 53
(de 10 de agosto de 2006)

Por medio del cual se rescinde administrativamente el convenlo para la
recoleccién y destino final de los desechos so6lidos de fa basura suscrito por este
Municipio con ia empresa SECMARC S.A.,, y por motivo de urgencia avidente se

autoriza al Alcalde Municipal de Bugaba a celebrar contrato con la empresa
SERVICIOS AMBIENTALES DE CHIRIQUI S.A.

El Consejo Municipal del Distrito de Bugaba, en uso de sus facultades legales y:
CONSIDERANDO:

Que mediante Acuerdo Municipal nimero 41 de 30 de abril del 2003, el Consejo
Municipal de Bugaba aprobd celebrar convenio por diez (10) aflos con la empresa
SECMARC S.A., empresa debidamente constituida e inscrita en el Registro Pubiico,
Seccion Mercantil, & la ficha 390652, documento 173967, representada por Senovio
Caballero Calvo en su condicion de Apoderado Legal, cuya ejecucion debié cumplirse por
parte de la Empresa desde el 3 de julio de 2003.

Que la cdldusula tercera de este convenio, que es del tenor siguiente: "TERCERO:
Declara LA CONCESIONARIA que se compromete a la prestacién del servicio de
recolecciéon, cobro del impuesto correspondiente a los usuarios particulares, traslado y
depdsito de la basura de los corregimientos de La Concepcién, Bugaba, Volcan y Santa
Marta hasta el vertedero de Santa Maria en el Distrito de Bard, de forma privada, o en un
terrenc de su propiedad, por el término de diez (10) afios prorrogables por acuerdo de
ambas partes, y &l cumplimiento de las siguientes condiciones: 1) Cancelar a EL
MUNICIPIO mensualmente la suma de MIL. BALBOAS (B/. 1,000.00) a partir del 15 de
julio de 2003, pagaderos en dos partidas de QUINIENTOS BALBOAS (B/500.00), los
dias 15 y 30 de cada mes, 2) Brindar gratuitamente el servicio de recoleccion y traslado
de la basura del Parque “Manuel Amador Guemero”™ y de las instalaciones de! Palacio
Municipal de Bugaba, tres (3) veces por semana, y cuando lo requiera ia Alcaldia de
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Baru, un dia gratuito dé limpieza en el srea de Paso Canoas y para arreglar el camino
hacia y el vertedero de Santa Maria. 3) Aportar, bajo su responsabllidad y pago, el
recurso humano y el equipo que se amerite para la prestacién del servicio cuya concesion
se le ha otorgado. 4) Utilizar libretas numeradas para el cobro del impuesto de basura,
segun la tarifa que hasta este momento se ha cobrado: veinticinco centésimos (B/. 0.25)
por bolsa; cincuenta centésimos (8/.0.50) por saco y un balboa (B/.1.00) por tanque de
cincuenta y cinco (55) galones, cuyo costo serd sufragado con el producto de lo
recolectado entre los contribuyentes y usuarios particulares de aste servicio.

Que en la cldusula quinta, del citado convenio se establece que en caso de
incumplimiento injustificado de aiguna de las cldusulas o condiciones de este convenio o
por inadecuada prestacion del servicio, se dard por terminado administrativamente el
mismo; en caso de causa atribuible a LA CONCESIONARIA, debera indemnizar af
Municipio de Bugaba con la suma de MIL. BALBOAS (8/1,000.00), mas la devolucién de
las sumas recaudadas desde el incumplimiento injustificado de alguna de las condiciones
de este convenio.

Que la clausula séptima determina que serén causalas de terminacidn del convenio, y asi
io acepta la concesionaria, ademés de las sefaladas: 1) La falta de pago de tres (3)
mensualidades consecutivas y 2) la deficiente prestacion del servicio que se le concade,
sin reclamacién alguna contra el Municipio, una vez comprobada cualesquiera de estas
causales.

Que la empresa VENTAS DE EQUIPOS Y PIEZAS SECMARC S.A.., ha venido
incumpliendo el pago de la suma de MIL BALBOAS (E/1,000.00) desde el mes de
Septiembre de 2003 y a la fecha adeuda a este Municipio el monto de ONCE MIL
SETECIENTOS BALBOAS (B/11,700.00).

Que en reiteradas ocasiones se ha emplazado al sefior SENOVIO CABALLERO,
Representante (ega! de esa empresa, para que en el menor término posibie cancele las
sumas adeudas al Municipio y el dia 14 de mayo de 2004, comparecié en compafiia de la

secratana de esa empresa y comunico que a fin del mes de mayo abonaria la suma de
CINCO MIL BALBOAS.(B/5,000.00) y el saldo seria pagado promateado, mas el pago de
la mensualidad corriente.

Que el sefor Tesorers Municipal en reiterados oficios hace del conocimiento del  Pleno

del Congcejo, que la empresa no se ha acercado a suscribir arragio de pago alguno con el
Municipio.

Que por parte de Control Fiscal, se han enviado notas instando a la administracion
municipal & tomar una decision sobre el incumplimiento del contrato por parte de ia
emprasa VENTAS OE EQUIPOS Y PIEZAS SECMARC S.A.

Que existen quejas en la comunidad por el cobro abusivo que hace la empresa, tal es el
caso de Supermercado Romero de! Pamque, IPT de La Concepcién, la Escuela Primaria
Justo Abel Castillo, quien en Cortesia de Sala ha expuesto hechos a todas luces ilegales
por parte de VENTA DE EQUIPQS Y PIEZAS SECMARC S.A, al unilateraimente haber
decidido aumentaries la tasa de aseo de B/35.00 a B/100.00 mensuales, potastad que as
exclusiva de ios Consejos Municipales.

Que se han expedido certificaciones de las Juntas Comunales de VOLCAN, CERRO
PUNTA, SANTA MARTA, SANTO DOMINGO, ASERRIO DE GARICHE, LA
CONCEPCION, de que ta empresa no ha brindado el servicio de recoleccion y destino
final de los desechos sdlidos desde Septiembre de 2004, fecha en que asumen la
posicidn de Representantes de ese cormegimiento, asi como de la Junta Comunal de La
Concapcién que indica que la empresa ha brindado un servicio deficiente.

Que ante una serie de imegularidades surgidas entra la empresa y la Alcaldia de Barm,
por el pago de cinco meses, que supuestamente la emprasa habia entragado a esa
municipalidad, es que el Concejo ha tomado la decisién de rescindir administrativamente
este convenio, a fin de salvaguardar los intereses del Municipio de Bugaba, de la
Giudadania en general y evitar futuros cuestionamienmos sobre actitudes que incluso
podian calificarse como silencio permisivo y puede poner en duda {a transparencia de
esta administracién municipal.

Que durante la primera semana de mayo de 2008, en ef comegimiento de Volcan, se
descubrié a la empresa en comento depositando Ia basura en el vertedero de esa
comunidad, sin que mediara autorizacion de persona alguna y gracias a la accion
inmeadiata de la comunidad se evitdé que esta empresa de forma imresponsable fuera a
depositar la basura del comegimiento cabecera en al comegimiento de Volcan.

Que el dia 17 de Mayo de 2008, miembros de las comisiones de Aseo y Omato; Salud y
Desarrollo Urbano de este Concejo en inspeccién  ocular al sitio conocido como el
antiguo matadero de Bugaba, constataron que la empresa ha utiizado este bien inmueble
propiedad del Municipio de Bugaba como sitio para dapdsito de basura y estacionamiento
de sus camiones llenos de basure, tal como constan en las tomas fotograficas que al
afecto se tienen.

Que mediante Resolucion No. 007 de 17 de Mayo de 2006, el Ministerio de Saiud
sanciona a esta empresa por haber depositado desechos sélidos de la basura en sitios
no  adecuados, poniendo en riesgo la salud de la comunidad y e advierte que de
continuar la empresa depositando la basura en sitios no adecuados suspanderd Ia
actividad de recoleccion, hasta que se cuente con un sitio adecuado.

Que of dia 18 de Mayo de 2006, en horas de ia tarde atendiendo denuncia cludadana,
miembros de este Concejo se trasledaron con el Ministario de Salud a la comunidad de
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Bajo Frio, comegimiento de Santa Rosa, donde la empresa sin contar con los respectivos
permisos sanitarios habia procedido a realizar excavaciones en la propiedad del sefor
Santos Gomez, donde depositaron basura, y en el érea se evidencia que hasta desechos
hospitalarios, o que cbviamente tipifica como un delito contra 1a salud publica; prueba de

ello es la denuncia que presentd el ciudadano Santos Gémez ants el Ministerio de Salud,
el dia viemes 19 de Mayo de 2006.

Que se ha recibido - certificacién de La Caja de Seguro Social que constata que st
empresa se encuentra morosa en el pago de sus cuotas obrero — patronal.

Direccién Nacional, donde instan al Municipio de Bugaba a celebrar contra
empresa SACH S.A., concesionaria de la recoleccion de desechos sélidos del

David, por ser esta la empresa que mantiene un mejor servicio y un relleno sanitario
controlado.

Que existen informes técnicos por parte del Departamento de Saneamiento ngnt%
n
o o

Que posterior a las festividades de! 6 de agosto, el imespeto e incumplimiento de las
normas se ha hecho evidente, al enviar nuevamente c¢amiones con basura, hacia el
corregimiento de Volcan.

Que el articuio 56 numera! 2, de la Ley 22 del 27 de junio de 2006, autoriza contratacion
directa en aquellos casos en que no hubiere por la urgencia avidente que no permita

conceder el fiempo necesario para celebrar Bl acto de publico de selecciéon de
contratistas.

Por todo lo antes expuesto, este Concejo,
ACUERDA:

PRIMERO: Rescindir administrativamenpte _e!.:Convenio spsarito ‘entre el Municipio de

Bugaba y Ia empresa Ventas de Equipos  Eigzas SECMARG S.A.,  por incumplimiento
en todas sus partes de la cliusula tergera,. por parte de la Contratista.,

SEGUNDO: Hacer efactiva la indemnizacién que determina el convénio en su clausula
quinta.

TERCERO: Comunicar a la empresa Ventas de Equipos y-Piezas SECMARC S.A., la
declsién adoptada por el Pleno de este Concejo y enviar copia de la misma, a! Ministerio
de Economlia y Finanzas para que no se le concedan nuevas contrataciones piblicas a la
ampresa VENTAS DE EQUIPOS Y PIEZAS SECMARC S.A., o al sefior SENOVIO
CABALLERO CALVO, en su condicion de Presidente y Representante Legal, de esa
compafiia, con base en la Ley 22 de 2008 sobre contrataciones publicas, especificamente
an su articulo 12, numera! 4 Y 13 y el articulo 15 numeral 7.

CUARTO: Prescindir del acto de Licitacién puablica para la concesion de recoleccion y
destino final de la basura del distrito de Bugaba, y en su lugar por urgencia evidente

realizar contratacién directa con la empresa SERVICIOS AMBIENTALES DE CHIRIQUI
S.A.

Rige el Acuerto a partir de su promulgacion.

Dado en el Salén de Sesiones “Ovidio Novoa Chavarria®, del Consejo Municipal del
distrito de Bugaba, a los diez (10) dias del mes de agosto de dos mil seis (2

LIOBgRNESTO N RODRIGUEZ S.
Honorable Concejal Presidents del Concejo

ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE BUGABA
LA CONCEPCION, 22 DE AGOSTO DE 2006.
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MUNICIPAL DE BUGABA < s/

\ v SEC.
.~ -’2’;‘ A na' -~




N°25,769

Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007

Digitalizado por la Asamblea Nacional

45

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento con
lo establecido en el Articulo
777 del Coddigo de
Comercio, hago del conoci-
miento publico que he ven-
dido a ROGELIO
RODRIGUEZ CISNEROS,
varén, mayor de edad, con
cédula de ldentidad
Perscnal No. 9-80-41 el
establecimiento  comercial
denominado MINI SUPER
MUNDIAL, ubicado en
Calle L, No. 1839, Paraiso,

corregimiento  Belisario
Porras.
Dado en la ciudad de

Panama, a los 12 dias del
mes de marzo del 2007.
Atentamente,

ROBERTO JUAN YAU
LOO

Cédula No. PE-9-1019
L. 201-216224
Tercera Publicacion

El suscrito SERGIO
CEDENO ORTIZ, con
cédula 2-133-363. en mi
calidad de Representante
Legal del Establecimiento
Distribuidora Centenario,
con Ruc 2-133-363, ubica-
da en la Avenida Alejandro
Tapia, ciudad de
Aguaduice, provincia de
Coclé.

HACE SABER

Que se ha solicitado la can-
celacion del  Registro
Comercial Tipo A, que
ampara el Establecimiento
Comercial denominado
Distribuidora Centenario,

con Ruc 2-133-363, ubica-
da en la Avenida Algjandro
Tapia, Ciudad de
Aguadulce, provincia de
Coclé. Para hacerlo del
conocimiento Publico, se
publica en un Diario de
Circulacion Nacional, y en
su la Gaceta Oficial.

Dado en la ciudad de
Aguaduice, hoy martes 3
de abril de 2007.

SERGIO CEDERO ORTIZ
2-133-363

L. 201-221485

Segunda Publicacion

Panamd, 9 de abril del
2007

Segin lo establecido en el
articulo 777 del Codigo de
Comercio e Industrias,

AMERICA DEL CARMEN
VELASQUEZ DE PEREZ
con cédula de identidad
Personal 8-126-477; pro-
pietario de la Licencia
Comercial Tipo B #39777,
ROSTICERIA Y FONDA
ISMAELIN, habilitada par
ala Venta de Licores en
envases abiertos, ubicado
en la provincia de Panama,
distrito de Panama, corregi-
miento de Tocumen, la cual
traspaso a mi hijo VICTOR
PEREZ VELASQUEZ con
cédula de Identidad
Personal No. 8-487-113.

1. 201-214626
PrimeraPublicacion

AVISO
Al tenor dei articulo 777 del

Codigo de Comercio, por
este medio aviso al piblico
que mediante contrato de
compraventa celebrado el
dia 2 de febrero de 2007,
he comprado el estableci-
miento Comercial denomi-
nado FASHION RuUBi
JOYEROS, ubicado en Via
Omar Torrijos, Albrook Mall,
local $-13, Corregimiento
de Ancon de esta ciudad, a
la sociedad INVERSIONES
WAN JOYEROS, S.A.
Panama, 2 de febrero de
2007

JOYAS ALBROOK, S.A.
ALEXA CARINA LIAO
WAN

Presidente y Rep. Lagal

L. 201-221281

Segunda Publicacion

EDICTO EMPLAZATORIO
No. 34-07

EXP. 366-02

LA SUSCRITA JUEZ
UNDECIMA DE CIRCUITO
DE LO CIVIL DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE
PANAMA, por medio del
presente Edicto
Emplazatorio al pablico en

general:

HACE SABER:

Que dentro del proceso de
quiebra  propuesto  por

NAFTA INVETMENT COR-
PORATION, donde se
encuentran declarados en

estado de quiebra a sefio-
res: SALOMON TALGHAM
COHEN, con cédula de i.p.
3-40-267; VICTOR ATTFA
CATTAN, con cédula de i.p.
3-40-152; COHEN Y ATTIA
INTERNACIONAL, SA,
inscrita en la Ficha 1313,
Rollo 38, imagen 348, de la
Seccion Mercantil, MIKE
NADMAD., con cédula de i.p.
891492 y ALBERTO
AMAR (q.e.p.d.), quien en
vida portaba la cédula de i.p.
8-107-343 que mediante
Auto No. 450-07 de 22 de
marzo de 2007, fue admitida

la renuncia del Licdo.
OGUEL ALEJANDRO
SUEROQ. del cargo de cura-
dor de los quebrados, y en
su reemplazo fue designado
y toma posesion del cargo el
licenciado ROGELIO CRUZ
RIOS, con cédula de ip. 8
91492; por o que, todas
aquellas personas que ten-
gan gque efectuar pagos o
reclamos concemientes a
abligaciones de los quebra-
dos, deberan dirigirse a las
oficinas del nuevo curador,
ubicadas en Calle Elvira
Méndez y Calle 50, Edificio

El Ejecutivo, 2 piso, oficina
No. 2, con Teléfonos 265
0647, lugar donde recibe
notificaciones personales.
Por tanto, se fija el presaente
Edicto en la secrefaria de
este Tribunal y copias del
mismo se tienen a disposi-
cion de la parte interesada
para su publicacion que se
fiia en la secretaria de este
Tribunal por el término de un
mes, y copias del mismo se
tienen a disposicion para su
publicacion en fa Gaceta
Oficial y en Diario de
Circulacién Nacional.

Panamd, 3 de abril de 2007
Licda. MARIA LETICIA
CEDENO S.

Juaz Undécimo de Circuito
de o Civil del Primer Cicuito
Judicial de Panama.

Licda. RAQUEL GUZMAN
FERNANDEZ

La Secretaria

CERTIFICO: Que es fiel
copia de su original

03 Abr 2007

(Firma llegible)

El Sacretano

L. 201-221750
PrimeraPublicacion

EDICTO No. 383
DIRECCION DE
INGENIERIA MUNICIPAL
DE LA CHORRERA

SECCION DE CATASTRO

ALCALDIA  MUNICIPAL

DEL DISTRITO DE LA

CHORRERA

EL SUSCRITO ALCALDE

DEL DISTRITO DE LA

CHORRERA,

HACE SABER:

Que el senor (a) FRANCIS-

CA MORAN MURNOZ,

mujer, panarnefia, soltera,

mayor de edad, con cédula

No. 8-209-27098,

En su propio nombre 0 en
tacion de SU PRO-

PIA PERSONA ha solicitado

a este Despacho que se le
adjudique a Titulo de Plena
Propiedad, en concepto de
venta de un lote de terreno
Municipal Urbano, localiza-
do en el lugar denominado
CALLE TUCUTI, de Ia
Barriada VELARDE.
Cofregimiento EL COCOQ,
donde SE LLEVARA A
CABO UNA
CONSTRUCCION distingui-
da con el numero-—- y
cuyos linderos y medidas
son los siguientes:

NORTE: RESTO DE LA
FINCA 6028, TOMO 194,
FOLIO 104, PROPIEDAD
DEL MUNICIPIO DE LA
CHORRERA CON: 30.00

mts.

SUR: RESTO DE LAFINCA
6028, TOMO 194, FOLIO
104, PROPIEDAD DEL
MUNICIPIO DE LA CHO-
RRERA CON: 30.00 mts.
ESTE: CALLE TUCUTI
CON: 17.50 mis.

OESTE: RESTO DE LA
FINCA 6028, TOMO 194,
FOLIO 104, PROPIEDAD
DEL MUNICIPIO DE LA
CHORRERA CON: 17.00

mts.
AREA TOTAL DEL TERRE-
NO: QUINIENTOS VEINTI-
CINCO METROS CUA-
DRADOS (525.00 mis.2.).

Con base a lo que dispone
el Articulo 14 del Acuerdo

Municipal No. 11-A, del 6 de
marzo de 1969, se fija el
presente Edicto en un jugar
visible al lote det terreno soli-
citado, por el término de
DIEZ (10) dias, para que
dentro de dicho piazo o tér-
mino pueda oponerse a (s)
personas que se encuen-
tran afectadas.
Entrégueseles sandas
copias del presente Edicto
al interesado, para su publi-
cacion por una sola vez en
un periddico de gran circula-
¢ion y en la Gaceta Oficial.
La Chorrera, 31 de enero de
dos mil siete.

El Alcalde

(Fdo.) Licdo. LUIS A. GUE-

RRA M.

JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO
(Fdo.) Srita.
DIAZ G.

Es fiel copia de su original.
La Chorrera, treinta y uno de
enero de dos mil siete

Srita. IRISCELYS DIAZ G,
JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO

L. 201-221760

IRISCELYS

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA




Digitalizado por la Asamblea Nacional

46 Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007 N°25,769
REGION-7 CHEPO ARROLLO AGROPECUA- dias del mes de MARZOde  MINISTERIO DE DES-

EDICTO No. 8-7-37-2007  RIO 2007. ARROLLO AGROPECUA- '

El Suscrito Funcionario DIRECCION NACIONAL MAYRAE. GONZALEZH.  RIO REPUBLICA DE PANAMA

Sustanciador de la DE REFORMAAGRARIA  Secretaria Ad-Hoc DIRECCION NACIONAL MINISTERIO DE DES-

Direccion  Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Panama.
HACE SABER

Que el seiior RODOLFO
ROMEL JARAMILLO
PINTQ, vecino de SAN
ANTONIO, comregimiento de
RUFINA ALFARO, Distrito
de SAN MIGUELITOQ, porta-
dor de la cédula de
Identidad Personal No. 4-
205-713, ha solicitado a la
Direccion  Nacional de
Reforma Agraria, mediante
solicitud No. 8-7-116-2003,
segun plano No: 808-17-
17176, la adjudicacién a
titulo oneroso de una parce-
la de ftierra Patrimonial
Adjudicabie, con una super-
ficie de 0 Has. +
4998.72M2., que forma
parte de la Finca 44150, ins-
crita al Tomo 1040, Folio
314, propiedad del
Ministerio de Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta ubicado en ia
localidad de NUEVQ SITIO,
Corregimiento de PACORA,
distrito de  PANAMA,
Provincia de PANAMA,
Comprendido dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: ANDRES
GONZALEZ DELGADO Y
CALLE DE 10.00 MTS.
SUR: ARCENIO MORENO

VASQUEZ

ESTE: CALLE DE 10.00
MTS.

OESTE: ANDRES

GONZALEZ DELGADO Y
RIO TATARE.

Para los efectos legales se
fijla este Edicto en lugar visi-
ble de este Despacho, en la
Alcaldia del Distrito de
PANAMA o en la
Corregiduria de PACORA y
copia del mismo se entrega-
ran al interesado para que
los hagan publicar en los
organos de publicidad
comespondiente, tal como lo
ordena el articulo 108 del
Cadigo Agrano.

Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15) dias
a partir de la dltima publica-
cion.

Dado en Chepo, a los 30
dias del mes de Marzo del
2007

Lic. JUAN E. CHEN R.
Funcionario Sustanciador
ANYURI RIOS

Secretaria Ad-Hoc

L. 201-222058

REPUBLICA DE PANAMA
‘MINISTERIO DE DES-

REGION No. Metropolitana.
EDICTO No. AM-045-07

El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién  Nacional de
Reforma Agraria, en la pro-
vincia de Panama al pabii-

co.

HACE CONSTAR:

Que el (los) Sefor (a)
ELIAS MURILLO
GONZALEZ Y MARLENY
MARTINEZ VALLE, veci-
nos (as) de BUENOS
AIRES, comegimiento CHI-
LIBRE del distrito de
PANAMA, provincia de
PANAMA, portador de la
cédula de Identidad
Personal No. 4-244-254 y 8-
768-1012 respectivamente
han solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria mediante solicitud
No. 8-100-02 del 14 de
MAYO de 2002, segun
plano aprobado no. 808-15-
18465, la adjudicacion del
titulo oneroso de una parce-
la de tierra patrimonial adju-

'dicables con una superficie

de 0 Has + 0544.72 MC que
forman parte de la Finca No.
18989, inscrita al Tomo 463,
Folio 58 propiedad del
Ministerio de Desarrollo
Agropecuario.

Elterreno esta ubicado en la
localidad de BUENOS
AIRES, Corregimiento CHI-
LIBRE, Distrito de
PANAMA, provincia de
PANAMA,  comprendida
dentro de los siguientes lin-
deros:

NORTE: RODOLFO
SAMUELS Y SERVIDUM-
BRE DE 5.00 METROS DE
ANCHO.

SUR: JULIO MARTINEZ
MALL Y SERVIDUMBRE
DE 5M DE ANCHO

ESTE: SERVIDUMBRE DE
5.00 MTS. DE ANCHO
OESTE RODOLFO
SAMUELS.

Para los efectos legales se
fija el presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la Alcaldia del
Distrito de PANAMA, o en la
Corregiduria y CHILIBRE
copia del mismo se le entre-
gara al interesado para que
los haga publicar en los
oérganos de publicidad
correspondientes, tal como
lo ordena el articulo 108 del
Codigo Agrario.

Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15) dias
a partir de |a dltima publica-
cion.

Dado en PANAMA a los 7

ING. PABLO E. VILLALO-
BOS

Funcionario Sustanciador
L. 201-222078

REPUBLICA DE PANAMA
MUNICIPIO DE ARRAIJAN
PROVINCIA DE PANAMA
DISTRITO DE ARRAIJAN
ADJUCICACION DE TIE-
RRAS

TELEFONO: 259-8215 -
259-9044 — 259-8055
EDICTO No. 110-06
ARRAIAN, 12 de diciem-
bre de 2006

Que ASCANIO FELIPE
CASAL, portador (a) de la
cédula de  identidad
Personal No. 8-51-620, con
domicilio en ARRAIJAN,
CALLE 11 DE OCTUBRE
ha solicitado a este
Despacho la adjudicacion a
tituo de COMPRA Y
VENTA, de un lote de terre-
no que forma parte de la
Finca No. 18, inscrita al
Tomo 2, Folio 32, de propie-
dad de este Municipio, ubi-
cado en MUNICIPIO DE
ARRAIJAN, con un érea de
148.08 mts.2., y dentro de
los siguientes linderos y
medidas:

NORTE: REST. DE LA
FINCA 18- TOMO 2- FOLIO
32 Y MIDE: 15.44 mts.
SUR: SERVIDUMBRE Y
REST. DE LAFINCA No. 18
Y MIDE: 18.27 mts.

ESTE: REST. DE LAFINCA
18- TOMO 2- FOLIO 32 Y
MIDE: 4.09 mts.

OESTE: AVE 11 DE OCTU-
BRE Y MIDE: 11.52 mts.
Para que dentro del término
de dos (2) dias siguientes a
la altima publicacién se
hagan valer los derechos a
que haya lugar.

En atencion a lo que dispo-
ne el articulo Séptimo del
Acuerdo No. 22 del 1 de
junio de 2004, se ordena la
publicacion del presente
Edicto, por tres (3) dias con-
secutivos en un periddico de
circulacién nacional y por
diez (10) dias en |a secreta-
ria general de este despa-
cho copias del mismo se
entregaran al interesado
para tal efecto.

FIJESE Y PUBLIQUESE
(Firma llegible)

ALCALDE MUNICIPAL
(Firma llegible)
SECRETARIA GENERAL
L. 201-221964

REPUBLICA DE PANAMA

DE REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 020-2007

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION NACIO-
NAL DE REFORMA AGRA-
RIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIO, EN LA PROVIN-
CIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que la sefiora ELADIA
ESCOBAR DE MAURE,
mujer, mayor de edad, de
nacionalidad panamefia,
estado civil viuda, Ama de
Casa, portadora de la cédu-
\a de ldentidad Personal No.
9-83-2143, vecina y residen-
te en la comunidad de
VERACRUZ, Corregimiento
VERACRUZ, Distrito
ARRAIJAN, provincia de
PANAMA, ha solicitado a la
Direccion Nacional de la
Reforma Agraria, la adjudi-
cacién de un globo de terre-
no comespondiente al Plano
Aprobado No. 604-03-5860,
fachado 21 de septiembre
de 2001, con una superficie
de O HAS + 121513 Mis.2,,
localizado en el lugar cono-
cido como SAN JOSE,
Corregimiento LOS LLA-
NOS, Distrito OCuU,
Provincia HERRERA, com-
prendido dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: GUILLERMO
MONTILLA

SUR:; ALEJANDRA MON-
TILLA Y LIDIA CAMPOS
DE BARRIA

ESTE: CARRETERA
NACIONAL HACIA OCU
QESTE: REINQ DE LEON
Y LIDIA CAMPOS DE
BARRIA.

Para los efectos legales se
fija el presente Edicto en un
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de OCU, y copia
del mismo se enfregaran al
interesado para que los
haga publicar en los orga-
nos de publicidad corres-
pondiente, tal como lo orde-
na al ARTICULO 108 del
Codigo Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de quin-
ce (15) dias a partir de la
ultima publicacion.

Dado en Chitré, a los ocho
(8) dias del mes de marzo
de 2007.

JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-215264

ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTQ No. 221-2006

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LADIRECCION NACIO-
NAL DE REFORMA AGRA-
RIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIO, EN LA PROVIN-
CIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que, ROBERTO ANTONIO
MONTERREY LOPEZ,
varon, de nacionalidad
panamena, mayor de edad,
agricultor, estado civil casa-
do, con cédula de Identidad
Personal No. 6-23-852,
vecino y residente en ia
Comunidad de PARITA,
Cormregimiento CABECERA,
distrito de PARITA,
Provincia de HERRERA, ha
solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria la adjudicacion de
un (1) giobo de terreno
correspondiente al Plano
Aprobado No. 605-04-6409,
del 30 de JUNIO de 2006,
de un (1) globo de terreno
con una superficie de 3 HAS
+ 505864 Mis.2., ubicado
en la localidad de LLANO
DE LA CRUZ,
Corregimiento LLANO DE
LA CRUZ, Distrito de PARI-
TA, Provincia de HERRERA
y comprendido dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: CARMEN EDITH
HERNANDEZ DE MONTE-
RREY

SUR: FRANCISCO PINI-
LLA, DAVID DiAZ

ESTE. DAVID DiAZ Y
CALLEJON HACIA LLANO
DE LA CRUZ

OESTE: JOSE MARIA
HERNANDEZ.

Para los efectos legales se
fija &l presente Edicto en un
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaildia de PARITA, copia
del mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los orga-
nos de publicidad corres-
pondiente, tal como lo orde-
na el ARTICULO 108 del
Codigo Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de quin-
ce (15) dias a partir de la
Uitima publicacion.

Dado en Chitré, a los treinta
(30) dias del mes de
noviembre de 2006.
JOVANA ARANDA
SECRETARIA
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TEC. JACOB POSAM P,
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-198299

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 222-2006

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LADIRECCION NACIO-
NAL DE REFORMA AGRA.-
RIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIO, EN LA PROVIN-
CIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que, GENARIO RAMOS
GONZALEZ, varén, de
nacionalidad panamefa,
mayor de edad, Constructor,
estado civil casado, con
cédula de Identidad
Personal No. 6-57-2364,
vecino y residente en la
Comunidad de LAS GUA-
BAS, Corregimiento CABE-
CERA, distrito de OCU,
Provincia de HERRERA, ha
solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria la adjudicacion de
dos (2) globos de temeno
correspondiente al Plano
Aprobado No. 604-01-6401,
del 9 de JUNIO de 2006 de
los (2) globos de terreno con
una superficie de 1 Ha +
5653.87 Mis.2., 0 0 HA +
4186.79 Mts.2, ubicados en
la localidad de LAS GUA-
BAS, Corregimiento OCU
CABECERA, Distrito de
OCU, provincia de HERRE-
RA, y comprendido dentro
de los siguientes linderos:
LOTE “A™

NORTE: GENARINO
RAMOS Y CAMINO A LAS
GUABAS

SUR: QUEBRADA LAS
GUABAS

ESTE: CAMINO DE LAS
GUABAS AL POTRERO
OESTE: FRANSICO
RAMOS Y GENARINO
RAMOS

LORTE “B"

NORTE: CAMINO DE SER-
VIDUMBRE A OTRAS FIN-
CAS

SUR: CAMINO DE LAS
GUABAS AL POTRERO,
VIRGINIA GONZALEZ
ESTE: FRANCISCO ORTE-
GA, MARTIN RAMOS Y
VIRGINIA GONZALEZ
OESTE: CAMINO DE LAS
GUABAS AL POTRERO
Para los efectos legales se
fija el presente Edicto en un
lugar visible de este
Departamento, en |a

Alcaldia de OCU copia del
mismo se entregaran al into-
resado para que los haga
publicar en los 6rganos de
publicidad comespondiente,
tal como lo ordena el
ARTICULO 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto tendra
una vigencia de quince (15)
dias a partr de la dltima
publicacion.

Dado en Chitre, a ios treinta
(30) dias del mes de
noviembre de 2006.
JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L 201-198128

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIQO

DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 223-2006

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION NACIO-
NAL DE REFORMA AGRA-
RIA DEL MINISTERIQ DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIO, EN LA PROVIN-
CIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que, VICTOR GOMEZ
SAMANIEGO, varon, de
nacionalidad panamefia,
mayor de edad, agricultor,
aestado civil soltero, con
cédula de Identidad
Personal No. 6-38-421,
vecino y residente en la
comunidad de LA CANOA,
Corregimiento EL. CALABA-
CITO, distrito de LOS
PQZOS, provincia de
HERRERA; MARIA DE
JESUS SAMANIEGO DE
GOMEZ, mujer, mayor de
adad, de nacionalidad pana-
mefia, Ama de Casa, estado
civil casada, con cédula de
identidad Personal No. 6-
44-97, vecina y residente en
LA CANOA, Cormegimiento
EL CALABACITO, Distrito
LOS POZOS, Provincia
HERRERA y  JOSE
MANUEL GOMEZ
RODRIGUEZ, varén, mayor
de edad, panamefia, casa-
do, agricultor, portador de la
cédula de Identidad
Personal No. 6-54-2069,
han solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria la adjudicacion de
un (1) globo de terreno
correspondiente al Plano
Aprobado No. 603-03-6234,
del 28 de enero de 2005 de
un giobo de terreno con una
superficie de 11HAS +
6,287.34 Mis.2., ubicados

en la localidad de LA
CANOA, Corregimiento EL
CALABACITO, Distrito de
L.OS POZOS, Provincia de
HERRERA, y Comprendido
dentro de los siguientes lin-
deros:

NORTE: CAMINO RIO EL
GATO Y SEVERINO
GOMEZ

SUR: FELICIANO GOMEZ
SAMANIEGO, CARLOS
GOMEZ Y RIO EL GATO
ESTE: SEVERINO GOMEZ
Y FELICIANO GOMEZ
SAMANIEGO

QESTE: RIO ELN GATO Y
CARLOS GOMEZ

Para los efectos legales se
fija el presente Edicto en un
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de LOS POZOS,
copia del mismo se entrega-
ran al interesado para que
los haga publicar en los
organos de publicidad
correspondiente, tal como lo
ordena el ARTICULO 108
del Codigo Agrario. Este
Edicto tendrd una vigencia
de quince (15) dias a partir
de la Utima publicacion.
Dado en Chitré, a los treinta
(30) dias del mes de
noviembre de 2006.
JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-198066

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 224-2006

El. SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION NACIO-
NAL DE REFORMA AGRA-
RIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIO, EN LA PROVIN-
CIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que, ASENTAMIENTO
UNIDOS TRIUNFAREMOS
— PRESIDENTE SANTO
CONCEPCION FLORES,
varon, de nacionalidad
panamefia, mayor de edad,
agncultor, y Presidente del
Asentamiento Unidos
Triunfaremos, estado civil
casado, con cédula de
ldentidad Personal No. 9-
193-687, vacino y residente
en la Comunidad de MAJA-
RILLA, Corregimiento
PENAS CHATAS, distrito de
QOCU, provincia de HERRE-
RA, ha solicitado a Ila
Direccibn  Nacional de

Reforma Agraria la adjudica-
cion de un (1) globo de
terreno comespondiente al
Plano Aprobado No. 604-
056427, del 13 de OCTU-
BRE de 2006, de un globo
de terreno con una superfi-
cie de 187 HAS + 9 2773.00
Mts 2., ubicados en la locali-
dad de LA PINUELA,
Corregimiento ~ PENAS
CHATAS, Distrito de OCU,
Provincia de HERRERA,
comprendido dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: CAMINO DE
LLANO LARGO A LOS
MUERTOS Y ERNESTO
MITRE

SUR: LEONARDO MARIN,
SAMUEL OCANA QOSORIO,
ROBERTO URENA,

ESTE: ROBERTO URENA
Y CAMINO DE LLANO
LARGO ALOS MUERTOS
OESTE: ENRIQUE
GONZALEZ Y OTROS,
AURELIO ATENCIO.

Para los efectos legales se
fija el presente Edicto en un
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de QCU, copia de!
mismo se entregaran al inte-
resado para que los haga
publicar en los organos de
publicidad correspondiente,
tal como lo ordena el
ARTICULO 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto tendra
una vigencia de quince (15)
dias a partir de la Gtima
publicacidn.

Dado en Chitré, a los treinta
(30) dias del mes de
noviembre de 2006,
JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-198540

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTQ No. 226-2006

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LADIRECCION NACIO-
NAL DE REFORMA AGRA.-
RIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIQ, EN LA PROVIN-
CIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que, TOMAS ANTONIO
BARBA, vardn, mayor de
edad, de nacionalidad pana-
mefia, estado civil soltero,
con cédula de Identidad
Personal No. 9-216-812,
vecino y residente en la
Comunidad de AVENIDA

47
CENTRAL DE OCU,
Corregimiento CABECERA,

distrito de OCU, provincia
de HERRERA. y FELIPE
ANTONIO BARBA CAM-
POS, varon, mayor de
edad, panamefio, estado
civil casado, portador de la
cédula de Identidad
Personal No. 6-75-140,
vecino y residente en la
Comunidad de  Qcuy,
Corragimiento  Cabecera,
Distrito de Oct, Provincia de
Herrera, han solicitado a la
Direccion Nacional de
Reforma Agrania la adjudica-
cion de un (1) globo de
terreno  comrespondiente al
Plano Aprobado No. 602-
036142, del 20 de FEBRE-
RO de 2004, de un globo de
terreno con una superficie
de 0 HAS + 5863.78 Mis.2,
ubicados en la localidad de
EL CHUMICAL,
Corregimiento El. CHUMI-
CAL, Distrito de | AS
MINAS, Provincia de
HERRERA, y comprendido
dentro de los siguientes fin-
deros:

NORTE: ALCIDES
RODRIGUEZ Y ANTONIO
RODRIGUEZ

SUR: ESCUELA DE EL
CHUMICAL

ESTE: CALLE DE LOS
CORRALILLOS A [|AS

MINAS Y  ANTONIO
RODRIGUEZ

OESTE: UBALDINO
ALFONSO

Para los efectos legales se
fijia el presente Edicto en un
lugar visible de este
Departamento, en |la
Alcaldia de LAS MINAS,
copia dal mismo se entrega-
ran al interesado para que
los haga publicar en los
organos de publicidad
commespondiente, tal como lo
ordena el ARTICULO 108
del Cédigo Agrario. Este
Edicto tendra una vigencia
de quince (15) dias a partir
de ia Ultima publicacién.
Dado en Chitré, a un (1)
dias del mes de diciernbre
de 2006.

JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-198598

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NAGIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 228-2006

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR




48

Gaceta Oficial, jueves 12 de abril de 2007

Digitalizado por la Asamblea Nacional

N°25,769

DE LA DIRECCION NACIO-
NAL DE REFORMA AGRA-
RIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIO, EN LA PROVIN-
CIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que, DELFINA NAVARRO
DE NAVARRO, mujer, de
nacionalidad panamefia,
mayor de edad, Ama de
Casa, estado civil casada,
portadora de la cédula de
identidad Personal No. 9-
103-1530, vecina y residen-
te en la Comunidad de SAN
JOSE, Comegimiento LOS
LLANOS, Disfrito de OCU,
Provincia de HERRERA, ha
solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria la adjudicacion de
un (1) globo de terreno
correspondiente al Plano
Aprobado No. 604-03-6381,
del 31 de marzo de 2006, de
un globo de terreno con una
superficie de 0 HAS +
3,907 11 Mts.2., ubicados
en la localidad de SAN
JOSE, Cormregimiento LOS
LLANQS, Distrito de OCU,
provincia de HERRERA y
comprendido dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: LIDIA ESTHER
CAMPOS MONTILLA

SUR: CAMINO Y CARRE-
TERA NACIONAL

ESTE: AREA DE POZO
PUBLICO Y CARRETRE-
RA NACIONAL

OESTE: CAMINOG NACIO-
NAL A OTROS LOTES
Para los efectos legales se
fija el presente Ediclo en un
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de OCU, copia del
mismo se entregaran al inte-
resado para que los haga
publicar en los drganos de
publicidad correspondiente,
tal como lo ordena el
ARTICULO 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto tendra
una vigencia de quince (15)
dias a partir de la Ulftima
publicacion.

Dado en Chitré, a los cuatro
(4) dias del mes de diciem-
bre de 2006.

JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

1. 201-180461

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 229-2006

EL SUSCRITO FUNCIONA-

RIO SUSTANCIADOR DE
LA DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
DEL. MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RiO, EN LA PROVINCIA DE
HERRERA
HACE SABER:
Que, HERIBERTO NAVA-
RRO, varon, de nacionakidad
panamefia, mayor de edad,
Agricuttor y Ganadero, estado
civil casado, portador de la
cédula de \dentidad Personal
No. 6-28-259, vedino y res-
dente en la comunidad de
SAN JOSE, Corregimiento
LOS LLANOS, Distrito de
OCU, Provincia de HERRE-
RA, ha solicitado a la
Direccion  Nacional  de
Reformna Agrania la adjudica-
cién de un (1) globo de teme-
no comespondiente al Plano
No. 604036379,
del 31 de MARZO de 2006,
de un giobo de terreno con
una superfice de 0 HAS +
0568.71 Mis., ubicados en la
localidad de LOS LLANOS,
Commegimiento LOS LLANOS,
distrito de OCU, provincia de
HERRERA, y comprendido
dentro de los siguientes linde-

ros:

NORTE: TERESA NAVA-
RRO

SUR: ELENA MARIN MELA
ESTE: CARRETERA
NACIONAL

OESTE: OVIDIO CORNE.JO
Para los efectos legales se fia

pubhoar en los drganos de
publicidad comespondiente,
tal como lo ordena el
ARTICULO 108 del Codigo
Agrario, Este Edicto tendra
una vigencia de quince (15)
dias a partir de ia (kima publi-
cacion.

Dado en Chitré, a los cuatro
(4) dfas del mes de dicembre
de 2006.

JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-180460

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL DE
REFORMAAGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 231-2006

EL SUSCRITO FUNCIONA-
RIO SUSTANCIADOR DE
LA DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
DEL MINISTERIO DE DES-

ARROLLO AGROPECUA-
RIO, EN LA PROVINCIA DE
HERRERA

HACE SABER:

Que, IGNACIO CAMARENA
JIMéNEZ.varbn de naciona-
idad panamefia, mayor de
edad, Agricuttor, estado civil
casado, portador de la cédula
de identidad Personal No. 4-
128-2292, vecino y residente
en la Comunidad de LOS
LLANOS, Corregimiento LOS
LLANOS, Distrito de OCU,
provincia de HERRERA, y
TEOFILA ARAUJO BOS-
QUEZ, mujer, mayor de
edad, de nacionalidad pana-
mefia, ama de casa, estado
civil casada, porfadora de la
cédula de Identidad Personal
No. 6-26-950, vecina y resi-
derte en la comunidad de
LOS LLANOS, Comegimiento
1.OS LLANOS, Disfrito OCU,
provincia HERRERA, han
solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma Agraria
la adjudicacion de un (1)
globo de terreno comresporn-
diente al Plano Aprobado No.
604-03-6402, del 9 de JUNIO
de 2006, de un globo de teme-
no con una superficie de 0
HAS + 2,245 50 Mts.2., ubica-
do en la localidad de LOS
LLANOQS, Comregimiento L OS
LLANOS, Distrito de OCU,
provincia de HERRERA, y
Comprendido dentro de los
siguientes linderos:

NORTE: ELIGIO CAMPOS
SUR: MIGUEL ANGEL
HERNANDEZ

ESTE: TRINIDAD FLORES
OESTE: CAMINO QUE VA
DE LOS LLANOS A LOS
SABALOS

Para los efectos legales se fia
el presente Edicto en un lugar

publicar en los Oganos de
publicidad comespondiente,
tal como kb ordena el
ARTICULO 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto tendra
una vigencia de quince (15)
dias a partir de la Ultima pubk-
cacion,

Dado en Chiné, a los veinte
(20) dias del mes de dicem-
bre de 2006,

JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAMP.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-197243

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA

REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 232-2006

EL SUSCRITO FUNCIONA-
RIO SUSTANCIADOR DE
LA DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA  AGRARIA
DEL. MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO, EN LA PROVINCIA DE
HERRERA

HACE SABER:

Que el sefor ELPIDIO OJO
PEREZ, varon, de nacionali-
dad panamefia, mayor de
edad, Empleado de la
Empresa Privada, estado civil
soltero, portador de la cédula
de ldentidad Personal No. 6-
706-1601, vecino y residente
en la Comunidad de La
Bamiada  Santa  Rita,
Corregimiento Chitré
Cabecera, Distriito de Chitré,
Provincia de Herrera, ha soli-
citado a la Direccion Nacional
de Reforma Agraria la adjudi-
cacion de un (1) globo de
terreno correspondiente al
Plano Aprobado No. 602-04-
6150, del 2 de ABRIL de
2004, de un globo de terreno
con una superficie de 24 HAS
+ 7,729.95 Mts.2, ubicado en
la localidad de LA PENA DE
TEBARIO, Comegimiento EL
TORQ, Distito de LAS
MINAS, Provincia de
HERRERA, y comprendido
dentro de los siguientes linde-
ros:

NORTE: ISIDRO CAEZ Y
JULIAN MENDOZA

SUR: ZENON CAMPOS Y
CLEMENTE CAMPOS
ESTE: CAMINO NACIONAL
DE TEBARIO A 1LAS
MARIAS Y JULIAN MENDO-
ZA
QOESTE: PABLO
GONZALEZ.

Para los efectos legales se fija
el presente Edicto en un lugar
visibla de este Departamento,
en la Alcaldia de LAS MINAS,

ARTICULO 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto tendra
una vigencia de quince (15)
dias a partir de la Ultima publi-
cacion.

Dado en Chitré, a los veinte
(20) dias del mes de diciem-
bre de 2006.

JOVANA ARANDA
SECRETARIA

TEC. JACOB POSAM P
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L.201-201678

REPUBLICA DE PANAMA

MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA:
RIO

DIRECCION NACIONAL DE
REFORMAAGRARIA
REGION 3, HERRERA
EDICTO No. 233-2006
EL SUSCRITO FUNCIONA-
RIO SUSTANCIADOR DE
LA DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
DEL MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO, EN LA PROVINCIA DE
HERRERA
HACE SABER:
Que la sefiora AURA ROSA
CRESPO DE VELARDE,
mujer, de nacionalidad pana-
mefia, mayor de edad,
Educadora Jubilada, estado
civil casada, portadora de la
cédula de ldentidad Personal
No. 6-33-975, vecina y resk
dente en la Comunidad de
Los Pozos, Corregimiento
Los Pozos Cabecera, Distrito
de Los Pozos, Provincia de
Herera, ha solictado a la
Direccion  Nacional de
Reforma Agrania la adjudica-
cion de un (1) globo de terre-
no comespondiente al Plano
No. 603-01-6410,
del 25 DE AGOSTO de 2006,
de un globo de terreno con
una superficie de 19 HAS +
0036.15 MTS2,, ubicado en
la localidad de SAN JOSE,
Cotregimiento CABECERA,
Distrito de LOS POZOS,
Provincia de HERRERA, y
Comprendido dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: QUEBRADA SIN
NOMBRE, FELICIO
BARRIA Y CAMINO DE SAN
JOSE A LA LLANITA.
SUR: JUAN FLORES,
CAMINO A LA LLANITA'Y
QUEBRADA GRANDE
ESTE: CAMINO DE SAN
JOSE ALALLANITA
QESTE: QUEBRADA SIN
NOMBRE Y AUDINO
MARANTOS
Para los efecios legales se
fia el presente Edicto en un
lugar visible de este
, en la Alcaklia
de LOS POZOS, copia del
mismo se entregaran al inte-
resado para que los haga
publicar en los drganos de
publicidad comrespondiente,
tal como lo ordena el
ARTICULO 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto tendra
una vigencia de quince (15)
dias a partir de la Olitima publi-
cacion.
Dado en Chitré, a los veint-
dos (22) dias del mes de
junio de 2006.
JOVANA ARANDA
SECRETARIA
TEC. JACOB POSAM P.
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR
L. 201-203679
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